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1. Uvod

Razdoblje od 793. do 1066. godine smatramo vikinskim dobom.' Stolje¢ima se o
Vikinzima pisalo isklju€ivo u negativnom svjetlu; prikazivani su kao dugobradi naoruzani
pljackasi koji bes¢utno uniStavaju i ubijaju sve pred sobom. Studije koje se danas provode o
vikinskom dobu poblize govore o cijelom skandinavskom drustvu, te donose drugacije
videnje povijesne zbiljnosti. Zbog toga pod terminom ,,Vikin§ko doba* ne mislimo iskljucivo
na pljackaske podvige iz kasnog 8. 1 9. st. ve¢ 1 na skandinavska naselja u inozemstvu kao i
postupno otvaranje Skandinavije srednjovjekovnoj, krs¢anskoj Europi.

Vikinsko je doba bez sumnje bilo surovo jer su se Vikinzi ponasali okrutno, no
njihova okrutnost nije bila nista gora od one njihovih suvremenika. Istovremeno su bili gusari
1 upravitelji, trgovci 1 pljackasi. Postigli su velika dostignuéa na polju prava, kulture, otkrica
Amerike, prihvacanja krS¢anstva, stvaranja drzava-gradova i kolonijalnih vlada. Zahvaljujuéi
porastu arheoloSkih aktivnosti u 70-im i 80-im godinama proslog stolje¢a, proSirena je
perspektiva i definicija ,,Vikinga“. U samoj Skandinaviji, iskopavanja u Birki?, Hedebyu i
Kaupangu su pokazala industrijsku i trgovacku stranu vikinskog doba; ljudi koji su zivjeli i
radili na tim podruc¢jima bili su bogati trgovci s Sirokom bazom internacionalnih kontakata.®
Opseg tih kontakata dodatno je osvijetljen novim arheoloskim dokazima iz gradova kao $to su
York, Lincoln i Dublin. Cini se da su razvoj i napredak tih urbanih centara u Vikingko doba
direktna posljedica vikinke aktivnosti i skandinavskih veza.*

Nove metode prikazivanja tih arheoloskih nalazaka doveli su do izmjene uvrijeZenog
misljenja o Vikinzima. Svaki muskarac je roden od Zene i gotovo svaki ima sestru, Zenu ili
kéer. I najstrasniji ratnici koji su terorizirali Europu, imali su Zenske Clanove u obitelji, bas
kao i domaci trgovci i obrtnici koji predstavljaju drugu, ugodniju stranu vikinskog drustva.
Ipak, o zenama u Vikinsko doba dosad se malo pisalo; prva autorica koja se ozbiljnije
pozabavila tom temom je Judith Jesch, profesorica vikinskih studija na Nottinghamskom
sveucilistu. Upravo je njena knjiga Women in the Viking Age bila temelj mojeg proucavanja

vikinskih Zena 1 njihove uloge u svakodnevnom Zivotu.

LJesch (1991: 1) ; Nougier (1990: 3)

2 Wicker (2012)

® The Viking World, ur. S. Brink i N. Price (2008: 90)
# Jesch (1991: 2)



Opcenitim pitanjem gdje pronalazimo podatke o vikinskim Zenama pozabavila sam se
u drugom poglavlju. Tu sam obradila glavne izvore: runske zapise, arheoloSke nalaze,
umjetnost, mitove i religiju, skaldsku poeziju i sage. Od njih potjecu sve spoznaje koje danas
imamo o vikinskim Zenama, njihovom polozaju u drustvu kao i poslovima koje su obavljale.

Trece poglavlje donosi pogled na Zene trgovkinje, putnice i1 kolonizatorice. Arheoloska
iskopavanja otkrila su trgovacku stranu vikinskog drustva, u kojoj su aktivno sudjelovale i
zene. Kao Sto ¢emo vidjeti, u brojnim su zenskim grobovima pronadene vage i druga
pomagala kojima su se zene sluzile prilikom trgovanja. Iz Zenskih vikinskih grobnica koje su
pronadene diljem svijeta, doznajemo da su Zene sudjelovale i u naseljavanju do tad
nenaseljenih (ili vrlo rijetko naseljenih) prostora, odnosno da su bile dio vikinskih ekspedicija.
Osim grobnica, studija imena mjesta dokazuje prisutnost vikinskih zena u Engleskoj, o ¢emu
¢e takoder biti viSe rije¢i u tre¢em poglavlju.

O tome §to je o Vikinzima ostalo zapisano kod onodobnih stranih autora, biti ¢e rijeci
u cetvrtom poglavlju, dok sam u petom poglavlju izlozila prikaz zena ratnica i valkira.
Posljednje, Sesto poglavlje govori o ucincima pokrStavanja i novim moguénostima koje su

zene dobile pojavom kr$¢anstva.



2. Gdje pronalazimo podatke o vikinSkim Zenama

Polje studija 0 Vikinskom dobu je interdisciplinarno, te je nemoguce govoriti o tom
razdoblju a da se u obzir ne uzmu dokazi iz arheologije, povijesti umjetnosti, lingvistike,
povijesti 1 knjizevnosti. ArheoloSke dokaze moguce je smyjestiti u vrijeme i1 smatra ih se
pouzdanima i konkretnima, a runski zapisi su jedini tekstovi koje su sami Vikinzi zapisali i
postoje do danas u svojem originalnom obliku. Imena ljudi i mjesta koji potjecu iz vikinskog
doba takoder su dragocjeni iako ih nema mnogo. O Vikinzima znamo i preko zapisa drugih
naroda, premda su mnogi napisani iz perspektive ,,zrtava“ vikin§kog terora, pa je samim time
upitna njihova vjerodostojnost. Najizdasniji je broj vizualnih i1 verbalnih umjetnickih djela
rane Skandinavije, koja su ujedno i najzahtjevniji materijalni dokazi. Veéina poezije i
mitologije vuce korijene iz vikinskog doba, no bududi da su tekstovi sacuvani u obliku koji su
zapisali stari Islandani u 13. stolje¢u, ne mozemo ih smatrati autentiénim glasom samih
Vikinga, jer nesumnjivo sadrZe i odredene stavove tih srednjovjekovnih Islandana. Vizualne
umjetnosti su izraz Vikinske kulture, ali ih ne moZemo interpretirati bez mitoloskih zapisa
islandskih naratora.’ Nemoguée je zaobiéi i ne razmotriti tradicijske islandske sage koje
govore o0 VikinSkom dobu, premda se u danasnje vrijeme smatraju mastovitim produktom 13.
stoljeca, bez prave povijesne istine. Ipak, nijedan izvor nije toliko obojen detaljima i toliko
zavodljiv svojim realizmom. Sage nam govore puno viSe i direktnije od suhih arheoloskih
kostiju ili jezgrovitih runskih zapisa. Od njih potjecu Siroko rasirena uvjerenja o snaznim,
neovisnim i moénim Zenama vikin$kog doba, kao i1 nastojanja suvremenih znanstvenika da

dokazu te tvrdnje 1 iz drugih izvora.®

2.1 Runski zapisi

.....

prvih stanovnika Skandinavije s Rimskim Carstvom, latinica kao pismo nije doprla do Sjevera
sve do 11. stoljeca, kad je stanovnis§tvo pocelo prihvacati kr§¢anstvo kao religiju, pa samim

time i latinsko pismo. Crkva se koristila latinicom u administrativne svhe jednako kao i u

® Jesch (1991: 4)
® Jesch (1991: 4)



teoloSke. Malo po malo latinicom su pisani 1 svakidas$nji tekstovi drugih skandinavskih jezika,
Sto je u konacnici rezultiralo potpunim prihva¢anjem latinskog pisma. No, Skandinavci Su i
ranije pisali svojim runskim pismom, koje je tijekom vikinSkog razdoblja bilo jedino pismo
koje je koristeno u Skandinaviji.”

Runsko pismo nije bilo karakteristicno samo za podrucje Skandinavije; rasirenost
ranih natpisa je u uzajamnoj vezi s raSireno$¢u germanskih jezika. Ipak, veéina sacuvanih
natpisa potjeCe sa prostora danasnje Skandinavije. Runama nije bilo moguce zapisati dulje
tekstove. One su urezivane u drvo, metal ili kamen. Zbog toga je poruka koju su prenosile bila
prili¢no kratka i saZeta. KoriStene su u razne svrhe: tekst je bio trajni ili polu-trajni i sadrzavao
je ime majstora, donatora ili vlasnika cijenjenog predmeta kao $to je koplje ili bros; kao natpis
na kovanicama; za zapis Carolije ili prokletstva; kao memorijal preminuloj osobi; za slanje
poruka; za zapis grafita.®

Postojale su dvije verzije runskog alfabeta - anglosaska i skandinavska. Obje su se
razvile iz izvornog skupa dvadeset Cetiri slova. U Engleskoj je jos runa dodano u alfabet, dok
su Skandinavci reducirali originalnu brojku na Sesnaest runa.” Te su pretvorbe uslijedile na
pocetku vikin§kog doba i bile su gotove U 8. stoljecu, pa su svi natpisi iz vikinskog doba
vezani uz taj mladi oblik runskog pisma. Runsko se pismo nastavilo razvijati i nakon
vikinskog doba, pod utjecajem rimskog alfabeta.'

Runski zapisi nam ne mogu pruziti kompletnu povijest vikin§kog razdoblja svih
zemalja koje su Vikinzi nastanjivali ili posjeéivali. Ono §to nam mogu otkriti su isjecci
varirajuéeg stupnja jasnoce, razli¢itih mjesta u razlic¢ito vrijeme. Kolekcija od preko 2000
memorijalnih spomenika pisanih runama, koji potjeu iz nekih dijelova Svedske (11.
stoljece), zasjenila je sve ostale grupe natpisa samom koli¢inom. Neki od tih spomenika
potjecu iz vikingkog doba, kasnijeg vikinikog doba i perioda prelaska na kri¢anstvo.'!

Obicaj podizanja spomen kamenja u cast preminulima i slavu Zivuéima javio se u
Danskoj, Sto zaklju¢ujemo iz Cinjenice da od tamo datira najstarije kamenje. Premda je
najveéi broj kamenja pronaden u Svedskoj, Danska prednja¢i po broju kamenja u usporedbi s
Norveskom. Pronadeno ih je 220, ukljucujuci i Svedske provincije koje su u ono vrijeme bile

. ey 12
dio Danske, a na 45 se spominju Zene.

7 Jesch (1991: 43)
8 Jesch (1991: 43)
° Nougier (1990: 55)
10 Jesch (1991: 44)
! Jesch (1991: 44)
12 Jesch (1991: 49)



U Svedskim se tekstovima zene spominju ¢eSce, ali su rjede najistaknutija osoba u
natpisu. To dokazuje da su spomenike u Danskoj uglavnom podizale imuéne obitelji, u kojima
je Zena igrala znacajnu ulogu. Jedna od takvih Zena bila je i Ragnhild koja je sa svojim
sinovima podigla spomenik svojem muzu Aliju kod Glavendrupa. Taj spomen kamen ima
iznimno dugacak runski zapis i istovremeno je jedan od najljep$ih spomenika u Cast
pokojniku. Zapis donosi pojedinosti o Alijevom zivotu, njegovim djelima, spominje njegove
sinove koji su sudjelovali u podizanju spomenika i Sotija koji je uklesao rune, te zavrSava
molitvom bogu Thoru da ,,posveti ove rune” te kletvom za svakog tko makne kamen.
Cinjenica da je Ali za Zivota bio godi, poganski svecenik, daje nam suvremenu sliku obitelji iz
900. godine, koja je aktivno vezana u poganske religijske obicaje, te je vjerojatno tim putem
dosla do svoje moci i polozaja. Ragnhild se najmanje dvaput udavala, $to znamo s drugog
kamenog spomenika koji je bio isklesan istim stilom kao i onaj u spomen Aliju, samo §to je
drugi podignut u Cast Gunnulfu.®

Najimpresivniji danski runski spomenik iz vikinskog doba je kompleks sa sjedistem u
seoskoj crkvi u Jellingu na poluotoku Jutlandu. Crkva je smjeStena izmedu dva ogromna
brijega, ispred nje stoje dva kamena s runskim zapisom; manji kojeg je podigao kralj Gorm u
Cast svoje zene Thorvi i mnogo veéi, bogato ukraSeni, kojeg je podigao njihov sin Harald u
sjecanje na svoje roditelje. Taj nam spomenik mnogo govori o povijesti Danske sredinom 10.
Stoljec’:a.14

Svi ti spomenici ne mogu se usporediti S modernim spomenicima naseg doba, na
kojima stoje ime i prezime, datum i godina rodenja, a ponekad i slika ili uklesani stihovi.
Spomenici vikinskog doba mogli su biti povezani s mjestom ukopa, najces¢e s imenom ili
imenima onih koji su podigli spomenik, a rjede s pokojnikovim imenom. Formula je
uglavnhom bila ista: ,4 je podigao spomenik u spomen na X*“. Ta je formula onda
dopunjavana sa viSe imena, onih koji su podigli spomenik ili onih u ¢iju Cast je spomenik
podignut. Takoder mogla je biti dopunjena odnosom izmedu onog tko je spomenik podigao s
onim kome je podignut ili bilo kojom drugom zanimljivom ¢injenicom. Za neke je jasno da su
podignuti kako bi se odredilo nasljedstvo. Spomenici se razlikuju oblikom i veli¢inom, ali

vecéina je visine 1-2 m, ravnog oblika, s tekstom urezanim na ravnom dijelu, a katkad i na

13 Jesch (1991: 50)
1 Jesch (1991: 50-51)



rubu kamena. Oblikovani su tako da budu ukopani uspravno i da slobodno stoje u krajoliku.
Imali su javnu namjenu, smjestani su uz ceste, blizu mostova ili unutar Zupe ili farme.™

Dok vecina runskih zapisa iz Danske potjece iz 10. stoljeca, Svedski su ve¢inom iz 11.
stolje¢a. Ljudi koji se spominju u runskim zapisima iz Svedske pokrivaju puno $iri drustveni
domet i pripadaju drugom povijesnom razdoblju. Bogatstvo $vedskih zapisa vidljivo je na
kamenju iz mjesta Farentuna, Hillersjo, Snottst i Vreta, koja se nalaze u Upplandu. Svi ti
zapisi nam pruzaju gomilu informacija o ljudima koji se spominju u njima, pa mozemo sa
sigurno$¢u tvrditi da se radi o ljudima koji pripadaju istoj obitelji koja je, u 11. stolje¢u, neko
vrijeme, zivjela u tim mjestima. Daju nam informaciju o rodenjima, smrtima 1 brakovima u tri
generacije te obitelji, posebice o zZeni Geirlaug i njenoj kéeri Ingi. Inga je centralni lik drame,
s kojom su svi ostali spomenuti ljudi u krvnoj ili bra¢noj vezi, iako vidimo da je njena majka
zapravo glavna osoba u cijeloj prici.’e

Kamenovi iz Férentune, Snottste i Vrete sadrze konvencionalni tip runskih zapisa, u
kojem ime osobe koja je podigla spomenik stoji na pocetku, a slijede ga imena osoba u ¢iju je
Cast spomenik dignut, njihova povezanost s osobom koja je podigla spomenik i sve dodatne
informacije. Jedan od natpisa iz Snottste zavrSava kr§¢anskom formulom ,,neka Bog pomogne
njihovim dugama*.*’

Jesu li ti kamenovi predstavljali iSta drugo osim uspomene na preminule i kakve su

emocije izazivali zapisi u onima koji su ostali iza njih, ne mozemo znati. Rijetko su

dopisivane takve informacije, no postoje kamenovi na kojima je stajalo:

Nikad nece biti
Veceg spomenika
Od ovog koji je majka podigla
U sjec¢anje na sina jedinca

U Hassmyri nikad nece biti
Bolje domacice.
Red Balli je uklesao ove rune.
Ona je bila Sigmundova dobra sestra.*®

15 Jesch (1991: 48-49)
16 Jesch (1991: 53)
17 Jesch (1991: 54)
18 Jesch (1991: 64)
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Biti ku¢anicom u vikinSko doba, podrazumjevalo je brinuti o svim poslovima koji se
obavljaju unutar kuce, kao i odredenim poslovima van kuce, u blizini glavne zgrade na farmi,
Sto je znacilo proizvodnju hrane i tekstila iz sirovina. No, kako su Zenski i muski poslovi
uzimani zdravo za gotovo, smatralo se nepotrebnim navoditi ih na spomenplo¢ama.
Spominjali su se samo nesvakidas$nji poslovi poput upravljanja brodom ili gomilanja zlata u
inozemstvu. Zenska uloga u radanju novih generacija se podrazumijeva u svim zapisima.
Stoga nije ¢udno §to se spominje vise majki i Zena u runskim zapisima nego sestara i kceri, jer
je zenina reproduktivna zada¢a mogla biti ispunjena samo u obitelji njenog muza, a ne u
njenoj vlastitoj.? Sli¢no je bilo i u ostalim dijelovima Europe. Zene su brinule o svim kuénim
poslovima, djeci, hrani i odjeéi, a podizanje djece smatralo se Zeninom glavnom obavezom.*

Iako se u Norveskoj mogu pronaéi runski zapisi iz gotovo svih razdoblja otkako je
runskog pisma, broj runskog kamenja nije ni priblizno velik kao u Svedskoj, gdje se jasno
vidi da je postojao trend podizanja spomenika. Kamenje s runskim zapisima u Norveskoj nije
toliko sluzilo u memorijalne svrhe; natpisi su se uglavnom odnosili na granice ili druge
pravne slucajeve.?

Kamenovi iz Alstada i Dynne su dva najvaznija runska spomenika iz kasnog vikinskog
doba u Norveskoj. Vikinzi su ih postavili na farmama u 11. stoljecu i stajali su tamo sve do
19. stoljeca. Kamen iz Alstada je pokriven apstraktnim i figurativnim ornamentima, figure su
konji sa ili bez jahaca, a ikonografija sugerira slavljenje mrtvog lovca ili ratnika. Spomenuta
Mjesto je identificirano kao mali otok Ulveya u Tyrifjordu, u blizini gradi¢a Henefossa, §to
znaci oko 100 km jugozapadno od samog Alstada. Oc¢ito je Zena, koja je organizirala 1 platila
transport te klesanje kamena velikog gotovo tri metra, bila bogata i mo¢na udovica.?

Kamen iz Dynne ima mnogo sli¢nosti s onim iz Alstada, ali je on u potpunosti
kr§¢anski spomenik, pa se smatra da potjece jedno ili viSe koljena nakon onog iz Alstada.
Izraden je od istog crvenog pjescenjaka koji najvjerojatnije potjece iz istog mjesta, takoder je
visok, uzak 1 ravan, s uklesanim figurama na svojoj $iroj strani 1 s runskim natpisom duz
uskog ruba, a podigla ga je Zena u spomen na svoju kéer.*

Dvadeset i Sest vikinskih spomenika s otoka Man neobi¢no je u nekoliko pogleda. Ima

ih jako puno za tako mali otok; u cijeloj Norveskoj ih je nesto manje od Cetrdeset. Nadalje,

2 Jesch (1991: 65)
1 Bardsley (2007: 61)
22 Jesch (1991: 70)
2 Jesch (1991: 71)
2 Jesch (1991: 71)



kr§¢anska obiljezja na njima su puno izrazenija na spomenicima u Skandinaviji. Vecina je u
obliku kriza ili su ploCe s urezanim krizem, a zapisi se odnose na podizanje ,kriza“ a ne
,kamena“. I kona¢no, imena i jezik zapisa pokazuju keltski utjecaj. Vidljivo je da runski
krizevi na Manu nisu ¢isto norveSki fenomeni, ve¢ rezultat preklapanja keltsko-norveske
kulture koja se na otoku odvila u norveskim naseljima.”

Natpisi uglavnom slijede uvrijezene formule ,,4 je podigao ovaj kriz u sjecanje na
X...%, no na njima nalazimo drugaciji sastav onih koji su dizali krizeve i onih u ¢iju Cast su bili
podizani.?®

Zene se spominju u osam natpisa. Za razliku od spomenika iz Svedske, Danske i
Norveske nijedna od tih Zzena ne spominje se kao ona koja je podigla spomenik niti se
spominje kao srodnik onoga u ¢ije ime je podignut spomenik. Svih osam natpisa u kojima se
spominju Zene su zapravo spomenici preminulim Zenama: jednoj majci, jednoj pomajci,
jednoj kéeri 1 pet supruga. Vecina ih daje samo osnovne informacije. Stoga ne mozemo znati
koliki stupanj neovisnosti su zene imale na otoku Man. Ono $to mozemo naslutiti prema

spominjanju Zena na spomenicima jest da su se prema njima muskarci odnosili s

x 2T
postovanjem.

2.2 Arheoloski nalazi

Nacin na koji su poganski
narodi Skandinavije, prije prelaska na
kr§¢anstvo, pokapali svoje mrtve od
velike je vaznosti za arheologe.
Dolaskom kr§¢anstva postao je obicaj
pokapati mrtve umotane u plahtu:

vanjski sjaj ovdasnjeg zivota nije se

smatrao bitnim za onostrani Zzivot. = ; s
Skandinavski pogani su slali svoje Slika 1. Aleovo kamenje, grobnica u obliku broda,
. .. S k

mrtve na onaj svijet potpuno Svedska

odjevene, s osobnim nakitom, uz oruzje, orude i posude iz svakodnevnog Zivota. Ti su grobni

% Jesch (1991: 72)
% Jesch (1991: 72)
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sadrzaji trebali biti od koristi pokojniku na onom svijetu, kojeg su zamisljali slicnim njithovom
dotadagnjem Zivotu.?® Ponekad su uz mrtvaca pokapali i konja ili psa, a postoje dokazi da su i
sluge ili ljubavnice pokapane uz pokojnika kako bi bili uz njega u drugom Zivotu.”®

Drugi su grobni prilozi imali viSe simbolicku svrhu: pogrebi s brodovima, vagonima
ili konjima predstavljali su putovanje u sljede¢i zivot. Brodove su ponekad predstavljali
kameni blokovi poslagani uokolo u obliku broda.*® Uobigajen na¢in pokopa bio je ukopavanje
tijela koje se nalazilo u nekoj vrsti komore ili lijesa, ali prakticirali su i kremiranje. U
slucajevima kremiranja, takoder su u grobove polagani predmeti, no njih arheolozi puno teze
mogu sklopiti i popraviti kako bi dobili njihov prvotni oblik, s obzirom da su prili¢no
oSteceni. lako ne znamo uvijek $to su odredeni pogrebni obicaji znacili pojedinim poganskim
narodima Skandinavije, njihov obicaj ukopavanja drugih stvari uz pokojnika od velikog je
znacaja za danasnje arheologe jer daje brojne informacije o mnogim aspektima tadasnjeg
vremena.*! Predmeti nadeni u takvim grobovima mogu nam otkriti kako su se ljudi onog doba
odijevali, kako su se uredivali, koje su orude koristili u svakodnevnom Zivotu i shodno tomu
kojim su se poslovima bavili, pa ¢ak i ¢ime su se hranili. Prisutnost pojedinih predmeta
stranog podrijetla u grobovima otkriva nam s kojim su dijelovima svijeta Skandinavci bili u
kontaktu. Predmeti skandinavskog podrijetla u inozemnim grobovima govore nam, pak, o
geografskoj raSirenosti vikinSkih ekspanzija i o podru¢jima koja su bila u kontaktu sa
Skandinavcima. Ti su kontakti, nesumnjivo doveli do prihvacanja kr§¢anstva, a taj se proces
takoder moZe pratiti preko grobova. Pogrebni obicaji kao 1 grobni prilozi govore nam o
socijalnom statusu pokojnika, pa ¢ak i njegove zivuce rodbine. Unato¢ regionalnoj
raznovrsnosti medu podrucjima u Skandinaviji, izmedu domace zemlje 1 one u inozemnim
kolonijama, izmedu ruralnih i urbanih sredina, ima dovoljno uobicajenih pokazatelja pomocu
kojih moZemo prepoznati mnoge skandinavske grobove na udaljenim mjestima poput
Grenlanda ili Rusije.

Postoje dva nacina na koji se raspoznaje spol zakopane osobe ili osoba: analizom
ljudskih ostataka ili istragom grobnih priloga. Obi¢no arheolozi moraju barem djelomi¢no

koristiti oba. U nedostatku kostura u mnogim grobovima, muski su se grobovi najcesce

%8 Jesch (1991: 12)

% The Viking World, ur. S. Brink i N. Price (2008: 260)

% Allan (2008: 130)

%1 The Viking World, ur. S. Brink i N. Price (2008: 260)
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razlikovali od zenskih po grobnim prilozima: oruzje i odredeno orude predstavljali su muski
grob, dok su nakit i kucanske alatke ozna¢avali Zenski grob.*
bronce. Pronadeni su u najve¢em broju zenskih grobova iz vikinskog doba. Nisu imali
isklju¢ivo dekorativnu svrhu; sluzili su kao drzaci zenskih haljina. Zahvaljuju¢i brosevima,
mozemo saznati mnogo informacija o Zenskoj odjeéi toga doba, tim vise, ukoliko u grobu
postoje ostaci tekstila koji se dalje mogu analizirati. Tekstil, doduse,
ne moze biti dobro ouvan unutar grobnice, osim ako pod zemljom
nisu postojali posebni uvjeti. U nekim sluc¢ajevima ocuvani su djeli¢i
materijala na kojima su bili pricvrSéeni brosevi, pa se detaljnom
analizom moze ustanoviti o kojim se materijalima radi, iako nisu
ocuvane haljine u cijelosti. Zakljucak nekoliko detaljnijih analiza iz
Birke i Hedebya kaze da je moda u vikinskom svijetu posvuda bila
jednaka.®

Obic¢no su Zene nosile odje¢u u dva, tri sloja. Prvi sloj bila je

podsuknja, koja je mogla biti izradena od lana ili vune, imala je

rukave i nabore oko vrata. Otvor oko vrata obi¢no je drzao mali bros. gjika 2.

Rekonstrukcija zenske

Preko toga, nosile su nadsuknju, najées¢e od vune, koja je bila haliine

omotana oko Zenina tijela 1 dosezala pazuhe. U podrucju ramena bili

su provuceni remenci¢i koji su haljinu drzali prema gore, a takvi su bili uSiveni 1 sprijeda,
pomocu dva ovalna brosa cije su igle prolazile kroz petlju. BroSevi onog doba odgovarali su
po svojoj funkciji viSe onom §to mi danas nazivamo kopfom. Osim na haljinama, Zene su ih
koristile i na ogrlicama, jer su imale istu funkciju — kopce. Jos jedan sloj odjece kojeg su zene
nosile uz podsuknju i haljinu je tunika koja se nosila izmedu ta dva sloja. One koje su se
malo bolje odijevale obi¢no su imale tuniku ukraSenu ispletenim pletenicama od svilenog
lana, s metalnom potkom za postizanje posebno raskosnog efekta. Preko haljina, kada bi
izlazila van, Zena je mogla odjenuti kaftan dugih rukava ili ogrta¢ kojeg je takoder kopcala
brosem. lako su haljine bile jednostavnog kroja, bile su vrlo paZljivo izradivane.*

Studije grobnica iz Birke nisu posve reprezentativne jer je to mjesto bilo trgovinska

meka, te su materijali za haljine uglavnom bili uvezeni. Takoder, zna se da su Zene

% Jesch (1991: 13)
% Jesch (1991: 15)
% Jesch (1991: 15)
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sahranjivane u svojim najboljim haljinama, a ne u onima koje su svakodnevno nosile. Nove
arheoloske tehnike omogucile su nam saznanja kako su se odijevali siromasniji ljudi u
vikinsko doba. Najjednostavniji odjevni predmeti, pronadeni u luci Hedeby, bili su izradeni
od najgrublje vunene tkanine, iz ¢ega nagadamo da se radilo o odje¢i robova, sluga i
siromagnih. Zenske su haljine bile duge do gleznja, dugih rukava i omogucavale su potpunu
slobodu kretanja na poslu.®

Osim nakita, postoji velika koli¢ina predmeta koji su takoder bili polagani u grobnice
uz pokojnicu. Oni su odraz imovinskog stanja i statusa
preminule zene ili zanimanja kojim se bavila u ovom
zivotu, te se pretpostavljalo da ¢e se njime baviti i u
zagrobnom zivotu. No, moguée je da su predmeti
polagani u grobnice takoder bili odraz trenutne lokalne
mode jer su varirali od mjesta do mjesta. S vremenom

se broj grobnih priloga smanjivao, kako se $irio utjecaj

kr§¢anstva. lako nije reprezentativho prikazan kroz

grobne priloge, pretpostavlja se kako se Zivot kasnog Slika 3. Brongani Kljué s lancem,

10. stoljeca nije bitno razlikovao od onog s pocetka.®*®  simbol gazdarice, iz Zenskog groba

Mnogo je teze zakljucivati o zivotu Zena iz u Gardbyu, Svedska
onog §to nalazimo u grobnicama, nego o naéinu
odijevanja i nakitu Kkoji su nosile. Ipak, moguée je donijeti zakljucke o njihovom
svakodnevnom poslu prema predmetima koji su polagani u grobnice uz njih, iako nam oni ne
mogu ispricati cijelu pricu. Najcesée orude ili pribor u grobnicama bilo je ono za izradu
tekstila, noZevi i Skare, brusevi za oStrenje, kontejneri raznih materijala. Pribor za kuhanje nije
bio Cest grobni prilog, kao ni poljoprivredne alatke. Ipak, zanimljivo je kako svi ti predmeti,
karakteristi¢ni za zenske grobove, nisu isklju¢ivo pronadeni u Zenskim grobovima. Vecina tih
predmeta pronadena je 1 u muskim grobovima, samo u manjem broju. Bitnu pojedinost za
razlikovanje muskih i Zenskih grobova ¢ine mali srpovi, alatka kojom su se Zene sluZzile u
poljoprivredi, a koji su pronadeni samo u zenskim grobovima dok muskim grobovima
dominira velik broj raznog oruda i oruZzja. Vazno je istaknuti da grobni prilozi nisu u

potpunosti pokazatelj svakodnevnog Zzivota i1 rada kojeg su obavljali muskarci 1 Zene u

vikinsko doba, ali ipak govore ponesto o njima. Jasno je da se uz Zene najcesce vezuje posao

% Jesch (1991: 17)
% Jesch (1991: 19)
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tkanja, kucanski poslovi, odgajanje djece, briga o starijima i nemo¢nima, no nije iskljucivo da
su se zene brinule o farmi, bavile trgovinom ili stolarstvom i kozarstvom.*’

Iz pogrebnih priloga moguce je izvesti jo§ neke zakljucke; one o religijskim
vjerovanjima koja se ocituju iz razliCitosti pogrebnih praksi. Pogreb koji je podrazumijevao
grobne priloge spada u red poganskih vjerovanja, pa je stoga moguce uociti postupan prelazak
na krS¢anstvo prema nekim od grobova. U kr§¢anskim su grobovima pronadeni privjesci u
obliku kriza. Usporedo s njima pronadeni su grobovi u kojima se nalazio Thorov ¢eki¢, $to je
bio svojevrstan poganski odgovor na kr§¢anstvo i bio je sinonim za kriz kod kr§¢ana. Drugi
tragovi religijskih vjerovanja nisu pronadeni, osim Cinjenice da su Vikinzi vjerovali u Zivot
poslije Zivota, cemu svjedoée prilozi hrane, odjeée i opreme za mrtvace.*®

Osjecaj da ukopi trebaju predstavljati vjerska uvjerenja dovela je arheologe do potrage
za dokazima o fenomenu Zrtvovanja. Zrtvovanje konja i pasa pod pretpostavkom da ¢e sluziti
svojem gospodaru i nakon smrti, Cest je obicaj kod pogreba iz vikinskog doba. Praksa
zrtvovanja bila je najée$c¢a na Islandu gdje je pronaden najveéi broj grobnica u kojima su se
nalazili ostaci konja i lovackih pasa. No, takvi su grobovi nadeni i na Orkneyu, u Birki i
diljem Norveske. Pitanje koje je mnogo vaznije jest jesu li i ljudi Zrtvovani. Ako podemo od
pretpostavke da su konji pokapani kako bi sluZzili gospodaru u sljede¢em zivotu, mozda su mu
bili potrebni i sluge ili njegova Zena.*

Brojni grobovi u Danskoj iz 9. i 10. stolje¢a pokazuju ljudske Zrtve. Jasan primjer je
vidljiv u kraljevskom centru Lejre, gdje jedan grob sadrzi dva kostura odraslih muSkaraca,
donji kostur dobro opremljen i iznad njega onaj Covjeka odrubljene glave, pokopanog vezanih
ruku i nogu. U Drabyu je pronaden kostur kuéanice, gazdarice (Sto je vidljivo po kljucevima
kuce koji su pronadeni kod nje) uz kostur muskarca odrubljene glave, najvjerojatnije njenog
sluge koji je zrtvovan kako bi joj sluzio i na onom svijetu. Na oto¢ju Man pronadene su tri
bogate grobnice ratnika, od kojih dvije sadrZe Zenske kosture bez grobnih priloga. Arheoloski
dokazi o ljudskim zrtvama nisu opsezni, ali je izvjesno da su takve zrtve postojale u

ey .. 4
vikin§kom svijetu. 0

37 Jesch (1991: 19-21)
% Jesch (1991: 22)
% The Viking World, ur. S. Brink i N. Price (2008: 266)
%0 Jesch (1991: 25)
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2.3 Umjetnost

Za vikinsko je doba karakteristi¢na primijenjena i mastovita umjetnost; apstraktne i
zoomorfne dekoracije na uporabnim drvenim, metalnim ili kamenim predmetima. Narativna
umjetnost koja prikazuje prepoznatljive figure u prepoznatljivim situacijama je rijetka, sve do
samog kraja vikinskog doba, a prije toga ju mozemo naci na
tapiserijama iz Oseberga i na oslikanom kamenju iz
Gotlanda.*!

Oslikano kamenje iz vikinskog doba je prili¢no
dosljedno u svojem dizajnu i ikonografiji. Rije¢ je o ravnim
kamenim plo¢ama u obliku klju€anice s prizorima urezanim
na jednoj strani u reljefu. Neki prikazuju jahaa na
osmonogom konju kojeg docekuje 1 pozdravlja Zenska figura
drzeéi u rukama rog s piem. Cest su motiv naoruzani

v . R v . . 42
muskarci u borbi ili opruzeni kao da su mrtvi.

Mitski svijet prikazan na kamenu iz Gotlanda

predstavlja Valhallu, poseban raj za ratnike koji su poginuli u

Slika 4.
Oslikani kamen iz Gotlanda

borbi. Brodovi predstavljaju putovanje na drugi svijet,
podsjecaju¢i nas na brojne brodske ukope iz vikinskog doba.
Osmonogi konj je Sleipnir, konj boga Odina koji predsjeda Valhallom. Ratnici, stanovnici
Valhalle, imaju hrane i pi¢a u nedogled, koju im posluzuju valkire.** Valkire su bile mitologka
zenska bica koja su na bojnom polju, izmedu umrlih ratnika, birale koji ¢e od njih biti
primljeni u Valhallu.** Kad ne bi jeli ili pili, stanovnici Valhalle su se borili. Podignuta u
spomen na ratnike, slika iz Gotlanda prikazuje putovanje ratnika na drugi svijet 1 Zivot poslije
smrti. Valkire koje docekuju ratnike u Valhalli, sli¢no su odjevene kao zenske figure na
tapiseriji iz Oseberga. Koplja (oruzje posebno vezano uz Odina) i ptice (vjerojatno Odinov

gavran) na tapiseriji pokazuju vezu s uvjerenjima o smrti i zagrobnom Zivotu.*®

1 Allan (2008: 22)
%2 Jesch (1991: 126)
*3 Valkire, od starog nordijskog valkyrja (one koje odabiru ubijene), izvorno su oznac¢avale polubozanske Zene
ratnice, pratiteljice boga rata Odina, koje su izabirale ratnike koji ¢e umrijeti u borbi, te ih pratile u Valhallu (sala
ubijenih) da ¢ekaju kona¢nu bitku Ragnarok (propast bogova). Pojmovi poput skjaldmaer ("djeve sa Stitom") i
hja'lmvitr ("bi¢a s kacigom") odrazavaju Valkirinu 'ratobornu prirodu. Olsen (2006: 811)
“ Allan (2008: 132)
% Jesch (1991: 127)
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Osim prikaza smrti i zivota ratnika na drugom svijetu, neka od gotlandskih oslikanih
kamenja uprizoruju mitoloske price. Jedan od primjera je kamen iz Ardre koji upucuje na
najmanje tri prepoznatljive price iz nordijskih mitova i legendi.

U zupi Lérbro na Gotlandu pronaden je niz kamena koji prikazuje poznate legende.
Dva kamena donose pricu o Hildr i vjecnoj bitci. Prizori su poslozeni u trakama koje mozemo
Citati od vrha prema dnu. Prva slika prikazuje zensku figuru koja je zarobljena i nalazi se
izmedu dva muskarca s macevima. U sljedeCem prizoru, dva muskarca se pripremaju za
borbu. Treca traka prikazuje zrtvovanje, s figurom koja ¢e biti objeSena o drvo i vojskom koja
se priprema za bitku. Sljedeci je prizor susreta dviju strana, jedne koja dolazi brodom i druge
koja ju dogekuje na obali. Zenska figura s podignutim rukama stoji izmedu njih. Posljednja
scena prikazuje borbu, gdje jedan ratnik umire, nakon $to je pao s konja. Slijedi pogrebna
procesija prema Valhalli; preminulog nosi konj na ledima.*®

Uloga Zenske figure u toj borbenoj pri¢i omogucéuje nam identificirati pricu kao onu o
Hildr. Kasnije, pisane verzije ove legende govore da je Hildr bila kéer kralja Hognija. Oteo ju
je kralj Hedinn. Kad ju je otac doSao osloboditi, stala je izmedu dvije strane prenoseci krive
poruke, ¢ime ih je nagnala na borbu i onemogudila postizanje nagodbe. Bitka je trajala cijeli
dan, a nocu je Hildr ozivjela sve umrle kako bi se sljedeceg dana bitka mogla nastaviti, §to je
ucinila i dan nakon. Legenda kaze da ¢e ta bitka trajati do kraja svijeta. Hildr personificira
bitku koja je bila okosnica vikinSkog stila Zivota. Njeno je ime valkirsko te se cCesto
upotrebljavalo kao oznaka za bitku u skaldskim stihovima.*’

U legendi o Hildr neugodni aspketi bitke i smrti prikazani su kroz Zensku figuru.
Hildrina nemilosrdnost u ovoj pri¢i nalikuje onima islandskih saga, gdje su Zene pozivale
muskarce na osvetu. Za vojna je drusStva karakteristi¢no prikazivati borbeni duh kao zenu, te
na taj nacin s ratnika ukloniti odgovornost za rat. Takva je projekcija potrebna kako bi ratnike
uvjerila u nastavak borbe. Zene su smatrane glavnim krivcima za rat od vremena kad je
Helenino lice pokrenulo tisu¢e brodova. Vikinzi po tom pitanju nisu bili iznimka, $to jasno
dokazuju njihova umjetnost i mitologija.*®

Slike s gotlandskog kamenja su projekcije muskog ratnickog drustva vikinskog doba i
ne mogu nam rec¢i puno o ulozi pravih Zena u tom drustvu, unato¢ koristenju zenskih figura.

Indirektno nam govore da Zene zadiru u ratnicko dru$tvo, u mitoloskom i simboli¢kom obliku.

% Jesch (1991: 129)
47 Jesch (1991: 129-130)
“8 Jesch (1991: 130)
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U kasno vikinsko doba moZemo pronac¢i umjetnicke forme koje odrazavaju ono $to mozemo

: y - 49
prepoznati kao Zensko iskustvo.

2.4 Mitovi i religija

Prema rije¢ima Dore Macek, jedna od bitnih sastavnica neke kulture jest mitologija.>
Kao $to smo vidjeli ranije, mitoloske prikaze nalazimo na oslikanom kamenju i grobovima, no
najvazniji izvor su nordijske mitoloske pjesme, tzv. Edda u stihu. Rije¢ je o antologiji od
dvadeset i devet pjesama koja je napisana oko 1270. godine. Dvije od najpoznatijih pjesama
iz te zbrike su Voluspa (Videnje Prorocice) i Havamal (Rije¢i Uzvisenoga). U Voluspi
prorocica pri¢a o postanku i propasti svijeta, a u Havamali bog Odin daje mudre savjete.
Trec¢ina pjesama je mitoloSke tematike, ostale se bave likovima iz junackih legendi. Mitoloske
pjesme su podijeljene na pjesme mudrosti i pjesme koje pricaju price o bogovima. Mnoge od
pjesama u Eddi su vrlo stare, potjecu iz vikinskog doba, a prenosile su se usmenim putem do
trenutka kad su zapisane na Islandu u 12. stolje¢u. Ostale pjesme u Eddi su prvi put napisane
nedugo prije negoli je napravljena prva zbirka, ali je moguée da se temelje na mnogo starijem
materijalu.”

Uz Eddu u stihu postoji i Edda u prozi, koja je takoder produkt 13. stoljeca, ali njoj
znamo autora i razlog zasSto je napisana. Sastavio ju je islandski autor, politiar i antikvar
Snorri Sturlson, koji je umro 1241. godine. Zbog toga Eddu u prozi zovu jo$ i Snorrijeva
Edda. Njegova je Edda mitologija ispri¢ana i protumacena u prozi, te popra¢ena mnogim
citatima iz eddskih pjesama. To je vodi¢ kroz poeziju i mitologiju namijenjen pjesnicima, da
bi im se protumacile pjesnicke metafore, kenningi® i pokazali uobitajeni uzorci metra i kitice.
Ona je jedini poznati sveobuhvatni prikaz nordijske mitologije. Snorri se kao antikvar
zanimao za stare poganske mitove, ali je kao krS¢anin bio pod utjecajem krS¢anske kulture.
No, unato¢ srednjovjekovnim okvirima unutar kojih je knjiga napisana, nedvojbeno je da se

bazira na stvarnom poznavanju vjerovanja iz poganske proélosti.53

%9 Jesch (1991: 130)
% Magek, Palsson, Simek (2003: 17)
%! Jesch (1991: 134)
%2 Kenning je poseban, komprimirani oblik metafore uobi¢ajen za skaldsku poeziju, ali isto tako poznat i drugdje.
Klasi¢an primjer kenninga je kad devu nazivaju 'pustinjskim brodom'. Macek, Palsson, Simek (2003: 18)
%3 Jesch (1991: 134)
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Iz Snorrijeve Edde dobivamo uvid u svijet nordijskih bogova i bozica iz obitelji Asa, u
Asgardu. Bozice su se skupnim imenom nazivale Asynjur. Frigg je bila bozica kuéanstva i
bracne ljubavi te kraljica neba. Bila je Odinova supruga i majka Baldura i Hoda.>* U
mitologiji igra ulogu tragi¢ne majke. Kad je njen sin usnuo da ¢e umrijeti, proputovala je
zemlju dobivajuc¢i obecanja da Baldru ne¢e nauditi ni vatra ni voda, zeljezo niti ikoji metal,
kamen, zemlja, drvece, bolesti, zivotinje, ptice, otrovi, zmije. Izostavila je imelu, misle¢i kako
je premala za takva obecanja. U trenu kad su se bogovi krenuli zabavljati bacajuéi stvari na
nepobjedivog Baldura, zli Loki, prevarant medu bogovima, je nagovorio Baldurovog brata
neka baci imelu na Baldura, $to je ovaj napravio i Baldur je odmah umro. Njegova je smrt bila

pocetak kraja svijeta, propasti bogova ili Ragnarok.

Najosebujnija je bila bozica Freya koja spada u porodicu bogova Vana. Ona je bila
gospodarica strastvene ljubavi i plodnosti. Poznata po svojoj ljepoti, bila je udana za Oda i
plakala bi zlatnim suzama kada bi on otiSao od nje; medutim nije ni ona njemu uvijek bila
vjerna. Njoj su pripadali ogrlica Brisingamen i pernati ogrta¢ koji je onome tko ga je nosio
davao mo¢ letenja. MoZzda je, kao gospodarica valkira, i ona lutala bojnim poljima, a pric¢alo
se da njoj pripada polovina poginulih ratnika, koji bi je pratili u njezine dvore Folkvanger.

Gefjun pripada obitelji Asa. Kao nagradu $to se zabavljala sa $vedskim kraljem
Gylfijem, dobila je od njega onoliko zemlje koliko ¢etiri vola mogu izorati u jednom danu i
no¢i. Gylfi nije racunao s tim da ona s divom ima cetiri sina — vola, koji su imali nadnaravne
moci. Izorali su toliko da je Zealand (najveci otok moderne Danske) stvoren iz zemlje koja je
zapravo bila u Svedskoj, na taj nagin lisavajuéi Gylfija velikog dijela njegovog kraljevstva.>’

Bogovi su sudjelovali u konstantnoj borbi s divovima koji su prijetili da ¢e preuzeti
Asgard i koji su bacali oko na boZice. Obitelj Asa se uzdala u Thora i njegov divovski ¢ekié¢
kojim je divove drzao postrani. Div Hrungnir je jednom prilikom upao u svetiSte bogova
prijete¢i da ¢e potopiti Asgard i ubiti sve bogove, osim Freyje i Sif koje je Zelio povesti sa
sobom. Freya se u toj situaciji ponijela vrlo hladno, posluzila ga je pivom, ¢ekajuci Thora da
se vrati ku¢i kako bi rijesio situaciju i nadmudrio diva.*®

Varljivo ponasanje bogova seze unatrag do pocetka vremena, kad su stigli u Asgard i

morali podi¢i utvrde. Div im je ponudio pomo¢ u gradnji, a zauzvrat je trazio da mu daju
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sunce, mjesec i Freyu za Zenu. Bogovi su se nagodili s njim, u namjeri da mu nikad ne isplate
takvu pretjeranu cijenu. Uz Lokijevu varku, div nije uspio sagraditi utvrdu u dogovoreno
vrijeme, pa su oni ponistili dogovor. Iako su Asi bili protiv udaje nekog diva za svoju bozicu
ljubavi i ljepote, granica izmedu bogova i divova nije bila uvijek tako ostra. Gerd, Freyrova
supruga i Freyina Sogorica, je bila divovska Zena, najljep$a od sviju Zena. I Snorri i Edda u
stihu opisuju kako se Freyr jako zaljubio u nju na prvi pogled, pa nije ni spavao ni pio, i nitko
se nije usudio razgovarati s njim. Cak je dao svoj dragocjeni ma¢ slugi Skirniru kako bi
posteno izborio Gerdu za njega. Kao Sto je istaknuto u Snorrijevoj Eddi to je bilo kobno po
Freyra na kraju svijeta, jer nije bio u stanju obraniti se od zlih sila, §to ga je odvelo u smrt.>®

Najdivotnija bozica je bila Thorova Zena Sif, poznata po svojoj dugoj zlatnoj kosi. U
Snorrijevoj Eddi je objasnjeno zasto je Sifina kosa sinonim za zlato. Nesta$ni Loki je jednom
prilikom odrezao svu Sifinu kosu. Thor je zaprijetio da ¢e mu slomiti svaku kost u tijelu ako
ne nagovori patuljke da naprave Sif kosu od zlata, koja ¢e rasti jednako kao prava kosa.®

I dok veéina bozica ilustrira poZeljne Zenske osobine poput ljepote, ili prikazuje
zenske emocije poput majc¢inske tuge, neki zenski likovi u nordijskoj mitologiji ilustriraju
drugi koncept Zenstvenosti. Takvi likovi komuniciraju s muskim svijetom zarac¢enih bogova i
divova; nisu samo pasivni izazivadi ili zrtve beskrajnih sukoba. Div Pjazi u obliku orla otima
bozicu Idunn ¢uvaricu magi¢nih jabuka koje bogovima pruzaju vje¢nu mladost. Bogovi su,
zele¢i vratiti Idunn 1 njene jabuke, ubili Pjazija, pa je Pjazijeva kéer Skadi uzela kacigu, muski
kaput, svo oruzje i oti$la u Asgardr kako bi osvetila oca. Obitelj Asa joj nudi nagodbu — da
sebi izabere muZa medu bogovima uz uvjet da ga bira samo po ljepoti njegovih nogu. Ona
izabire boga mora, s kojim nije pronasla srecu. lako se u Eddi pojavljuje kao sporedni lik,
najzanimljivija je od Zenskih likova.®!

Kad je rije¢ o eddskim pjesmama, u jednoj Snorri opisuje ZAgirovu gozbu na koju su
bili pozvani svi bogovi i boZice. Tu je izbila svada izmedu Lokija i svih ostalih prisutnih. Dok
su muski bogovi iznimno ljuti i spremni na svadu, bozice su prikazane kao miroljubive, one
koje Zele primiriti svoje muzeve da se ne svadaju s Lokijem. Loki je pun uvredljivih rijeci
prema svakom od njih, kao i prema bozicama. Optuzuje ih da su promiskuitetne i incestuozne.

Jedina koja mu se suprotstavlja je Skadi koja je porijeklom divovska Zena. Samim time puno
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je mo¢nija od boZica 1 zapravo jedina predstavlja prijetnju za Lokija. Ova se pjesma bazira na
mitovima iz vikinskog doba.®?

Jos jedna u nizu pjesama u Eddi je ona o Thoru kojem je div ukrao ¢eki¢, a on ga je
vratio natrag. Mogucée je da se radi o pjesmi iz post-vikin§kog doba, koja govori 0

zaljubljenosti divova u Freyu i pokazuje kako
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preodjene u Freyu. On i Loki su otisli u zemlju

divova, gdje ih je Prymr docekao i pogostio.

Drze¢i se nagodbe, donio je Thorov ¢eki¢, kad

ga se docepao, preobuceni Thor je njime ubio

Prymra. Radi se o komi¢noj pjesmi koja se

Salila na racun spolnosti u ranom nordijskom
najveca uvreda za muskost. lako Loki s tim  Slkabs. Codex Regius, Voluspa
nije imao problema, bilo je smijesno Thora
zamisliti odjevenog u Zenu.®®

Ali, ne govore sve pjesme u Eddi o bogovima. Gotovo polovica pjesama pripada
krugu legendi koje govore o junaku Sigurdru — ubojici zmajeva. Ostale pjesme u Eddi su
sazeci mudrosti 1 znanja. TeSko je datirati te pjesme 1 sa sigurno$c¢u tvrditi da pripadaju
vikin§kom razdoblju, kad jedino $to znamo jest da su napisane prije nego li su sabrane u Eddi
1270 godine. U jednoj pjesmi o Sigurdru, zenski lik (moguce valkira) nudi savjet ratniku. Taj
savjet se sastoji uglavnom od liste runskih formula koje covjek mora znati u svrhu
izbjegavanja ili rjeSavanja teSkih situacija. Pored ,,pobjednickih runa‘ koje mora znati kako bi

pobijedio, mora takoder znati ,,morske rune‘ kako bi izbjegao nevolje na moru, ,,iscjeljujuce
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rune“ kako bi mogao vidati rane, ,,govorne rune“ kako bi izbjegao da mu drugi naude i
,mislece rune* kako bi bio pametniji od drugih. Navodi se da pored svih ovih runa mora znati
i poneSto o Zenama, kako bi sprije¢io da ga tuda zena izigra u trenutku kad se osjeca
sigurnim.®*

Savjeti ponudeni u takvoj pjesmi pokrivaju Sirok raspon ljudske aktivnosti, educiraju
mlade ratnike i prikazuju Zenski lik kao skladiSte korisne mudrosti. Mudra Zena koja osim §to
ima prakticno znanje, moze gledati u proslost i buducnost, ¢esta je pojava u staroj nordijskoj
literaturi. Prva u nizu eddskih pjesmama je Voluspa (Prorocanstvo mudre Zene) Koja je
objavljena na Islandu krajem vikinskog doba. Pjesma prikazuje povijest svijeta od njegovih
pocetaka do kraja u Ragnaroku, i zenu koja prica pricu sjecajuci se pocetka i predvidajuci
kraj. U njoj bog mudrosti Odin trazi od proroCice da mu prenese svoje znanje. Pjesma je
djelomi¢no upucena Odinu, djelomi¢no se obraca okupljenom druStvu bogova 1 ljudi,
djelomicno je u izravnom govoru, a djelomi¢no neizravni iskaz onog $to je prorocica rekla.
Naglasak je na njenom iskustvu, onom ¢ega se ona sjeca, §to zna i §to vidi. Ona djeluje kako
bi obuhvatila cijelu povijest svijeta, od njegova nastanka do unistenja u Ragnaroku, s uvidom
u radanje novog svijeta nakon zavrSetka starog. Na kraju pjesme ona potone jer za nju, koja
zna mudrost bogova, nema mjesta u novom svijetu.®®

U junackoj eddskoj poeziji, tragi¢ni junaci i zlo¢inci se sudaraju, a zene su uhvacéene u
sredini. Njihovo je predznanje Cesto u kontrastu s njthovom nemoguénoscu djelovanja. Time
nisu u stanju sprijeciti sudbinu ili promijeniti muski tijek akcij e.%

Junacke eddske pjesme se temelje na zajednickoj germanskoj bastini junackih legendi
¢1j1 su porijeklo 1 rani razvoj nejasni. Propriste akcije je obi€no kontinent u vrijeme migracija,
kad je Europa bila nastanjena narodima Huna, Burgunda i Franaka. 1zvorno odvojene tradicije
tako postaju spojene u duze cikluse pric¢a. Polovica eddskih pjesama je, dakle, ciklus usmjeren
na Zivot junaka Sigurdra i na tragi¢nu sudbinu njegove udovice Gudrun. Kasnije eddske
pjesme koje se odnose na Gudrunin zivot pokazuju srednjovjekovnu zaokupljenost
romanti¢nom ljubavlju, a nastale su gotovo sigurno u 12 stoljecu. Ne govore nham mnogo o
tome kakav je bio pogled na tu tragi¢nu heroinu u vikinsko doba, ali su korisne u prikazu

razvoja romanti¢ne literature o Zenama u srednjem vij eku.”’
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U jednoj od pri¢a o Gudrun (Atlakvida) stoji kako je nakon tragi¢nog ubojstva supruga
morala po¢i za Atilu, hunskog vladara. Rodila mu je dva sina. Atila se zelio dokopati
Niflungovog blaga, no jedino su Gudrunina braca znala gdje ono lezi. Prije nego Sto su mu
rekli gdje se blago nalazi, Atila ih je ubio. O¢ajna Gudrun odlu¢uje se na nimalo lak potez;
ubojstvo Atilinih i svojih sinova, kako bi osvetila smrt muza i brace. lako je njena tragedija
ogromna, ona je heroina veéa od Zivota.®

Naravno postavlja se pitanje, na koji se nacin shvacanje bozica i heroina u mitologiji i
literaturi reflektiralo na shvacanje zena u pravom zivotu? Jesu li snaga i mudrost bile
rezervirane samo za izmisljene mitoloske zene ili su se odnosile i na Zene iz pravog zivota?
Nesretne sudbine nekih Zenskih likova u priama, kao i ona bozice Frigg u nordijskoj
mitologiji, sugeriraju da Zene nisu bile u prvom planu u vikinsko doba. S druge, pak, strane
neke su bile mo¢ne, mudre i posjedovale su cvrstocu karaktera, te su izazivale divljenje
ukoliko su se ponasale poput muskaraca. Polaze¢i od Cinjenice da su Zene u pravom Zivotu
gospodarile ku¢om i imanjem u vrijeme kad su muskarci plovili, te samim time morale znati
baratati oruzjem u svrhu samoobrane, ili obavljati brojne ,,muske* poslove, ¢ini se da su
Vikinzi cijenili svoje Zene i vjerovali u njihovu snagu i mudrost, jer im u protivnom ne bi

prepustali sve te zadace u vrijeme svog izbivanja iz kuce.

2.5 Skaldska poezija

Od svih kulturnih proizvoda vikinskog doba, skladska poezija je najbliza nasoj slici
tog razdoblja kao muskog i vojnog. Stara nordijska rije¢ skald znac¢i pjesnik. Dok je veéina
stare nordijske poezije anonimna, pojam skaldska se koristi za tip stiha koji je tipi€an za
spomenute pjesnike. Ta je poezija sastavljena od prili¢no krutih stihova koji su bili jedinstveni
za Skandinaviju, najvise su se rabili u razdoblju od vikinskog doba do 14. stoljeca, iako su ih
u srednjem vijeku najéesée rabili Islandani.®®

Skaldski stih je bio sastavljen na dvoru skandinavskih vladara u vikinsko doba. Skaldi

su bili profesionalni pjesnici, njihov je posao bio velicati kralja ili vladara 1 zabavljati dvor.
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Zauzvrat su dobivali lijepe financijske nagrade. Najcesce teme takvih pjesama bile su vojni
podvizi vladareve vojske na moru i na kopnu.™

Skaldska poezija je mogla obuhvacati i Sire teme od vojnih. Vladar koji je imao vojnih
uspjeha brzo bi stekao mo¢, pa mnogi opisi bitaka takoder ukazuju na povijesne i politicke
posljedice. Drustvo je u ono doba viSe komuniciralo usmeno, pa su skaldske pjesme na neki
nacin biljezile, a ne samo hvalile vladareva dostignu¢a. Pomorski opisi su iznjedrili neke od
najefektnijih skaldskih stihova koji su se izdigli iznad prilicno turobnog vojnog konteksta.
Pjesme i mitoloske teme koje su sluzile za zabavu publike takoder su bile popularan oblik
rane faze. Kasnije su se skaldski obrasci mogli koristiti za stihove na bilo koju temu, pa je bilo
ljubavne poezije, vizija snova i poezije koja slavi kr§¢anstvo srednjovjekovnog Islanda.”

Velika popularnost formi skaldskih stihova moze otezati razlikovanje vikingkog doba i
kasnijih razdoblja. Osim stihova u runskim natpisima, staronordijska poezija je sadrZana u
islandskim rukopisima iz 13. stoljeca i kasnijim, pa ne mozemo sa sigurno$c¢u znati jesu li
stihovi toliko stari da potjecu iz vikinSkog doba ili su skladani u vrijeme kad su zapisani. To
vrijedi za mnoge skaldske stihove koji su pripisani pjesnicima vikinskog razdoblja i
predstavljeni kao pjesme koje potjecu iz vikinskog doba te krase islandske obiteljske sage.
Ipak, znanstvenici se slazu da postoji odredeni broj skaldskih pjesama iz vikinskog doba ¢&iji
su autori poznati, a usmeno su se prenosile skroz do perioda kad su zapisane na
srednjovjekovnom Islandu..”

Broj skaldskih strofa iz vikinskog doba koje upucuju na zene je jako mali. Ali, ako
pogledamo pazljivije u neke skaldske strofe, nac¢i ¢emo reference koje ukazuju da su Zene
predstavljale puno veci svijet od vojnih akcija, u koje su posredno i same bile ukljucene i
zbog kojih su patile.”® Zene se spominju kao kontrast borbi, a predstavljaju svojevrsnu
nostalgiju za toplim domom. Takoder ih vidimo sa strane kao pomagacice, poticateljice i
odobravateljice muskog ponaSanja koje je opisano u skaldskim stihovima. Od njih se
ocekivalo da se dive spektaklu odlaska muskarca u rat. Mogle su mu pomoc¢i oko odjece 1
pripremiti ga za odlazak u rat. Muskarac bi se u zaru borbe obi¢no sjetio rijeci svoje Zene
kojima ga je hrabrila ili poticala na odlazak. Ako i nije svjedocila herojskim podvizima u ratu,
Zena je mogla Cuti o tome 1 pri tom osjecati divljenje. U skaldskim stihovima bitka je Cesto

stvar muskaraca, gdje su poraZeni gubitnici zrtve pobjednika. No vidljiva posljedica rata bila
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je 1 Zzenska patnja. Ljubav je u takvim stihovima bila najocitija kao nesto Sto nedostaje, cega
nema. U odnosu na rat, pretpostavljeni kontrast je &esto nedostatak ljubavi.”

Prema kraju vikinskog doba, Zene se u skaldskim pjesmama pojavljuju u novim
ulogama. Tako je Sigvatr, dvorski pjesnik kralja Olafa Svetog (995. — 1030.) koji je bio
zasluzan za kristijanizaciju Norveske, 1 sam presao na kr§¢anstvo i1 bio kraljev bliski prijatel;.
Kad je kralj postao kumom Sigvatrove kéeri, ponosni je otac zapisao stihove u kojima kralja
slavi kao kuma, a ne kao ratnika, ¢ime se suotavamo S posve novim svijetom. Sigvatr je
nadzivio svojeg pokrovitelja i skladao za njegovog sina Magnusa Dobrog. Napisao je i
pjesmu u slavu Magnusove pomajke Astrid, koja je bila kéer Svedskog kralja Olafa
Eirikssona.”

U islandskoj tradiciji postoje Cetiri zabiljeZzene skaldske pjesnikinje. O njihovom radu i
njima kao Zenama u svakodnevnom Zzivotu znamo vrlo malo; iznimku ¢ine Gunnhild,
poznatija kao ,,majka kraljeva® 1 Hildr Hrolfsdottir. Ono $to se o Gunnhildi zna, dolazi iz
kasnijih islandskih tekstova: bila je glavni negativni lik kojeg su prikazivali kao nimfomanku,
vjesticu, zlonamjernicu, arogantnu Zenu koja je nadzivjela svojeg muza, Erika Krvavu Sjekiru
(kralja Norveske koji je u jednom periodu kraljevao Yorkom u vrijeme izganstva iz
Norveske)™®, kako bi se vratila u Norvesku i pokusala udvrstiti kraljevske ambicije svojih
sinova, prije negoli je jo§ jednom izgnana u Skotsku. Gunnhilda se spominje u sagi o Egilu
Skallagrimssonu, sagi o Laxardalranima i u Njallovoj sagi, te u jednom od prikaza norveskih
kraljeva — Fagrskinni iz 13. stoljea. Pamti je se kao osobu koja se zanimala za poeziju.
Nakon $to je njen muZz Erik Krvava Sjekira poginuo u bitki u Engleskoj 954. godine,
Gunnhilda je u njegovu Cast napisala pjesmu u kojoj opisuje dobrodoslicu koju Odin iskazuje
Eriku po dolasku u Valhallu.”

Hildr Hrolfsdottir je druga pjesnikinja o kojoj znamo da je bila udana za bliskog
suradnika kralja Haralda Ljepokosog, te da je bila majka Gongu-Hrolfra za kojeg je islandska
tradicija smatrala da je zapravo bio Rolon, legendarni vikinski osniva¢ Normandije. U Krugu
svijeta (Heimskringli), islandski povjesnicar Snorri Sturlson govori kako se Hrolfr u mladosti

suprotstavio kralju Haraldu, pa ga je ovaj izgnao jer je Hrolfr bio prijetnja redu kojeg je kralj
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uspostavio u zemlji. Snorri dalje kaze da je Hildr posjetila kralja i molila ga za milost, da
postedi njenog sina.”

O trecoj pjesnikinji vikinskog doba znamo samo da se zvala Jorunn. Stihovi su joj
sacuvani jer opisuju incident koji se dogodio u vrijeme vladavine kralja Haralda Ljepokosog.
Isti incident opisan je i u Krugu svijeta (Heimskringli).”

Posljednja pjesnikinja vikinSkog doba o kojoj neSto znamo zivjela je na Islandu u
vrijeme pocCetaka kristijanizacije u kasnom 10. stoljecu. Zvala se Steinunn i bila je majka
pjesnika Refra Gestssona. Cini se da je to bila pjesnicka obitelj, pa se pretpostavlja da je

skladala vise stihova od onih koji su sacuvani.®

2.6 Sage

Slika Zena, njihove vaZnosti 1 uloga u sagama, razlikuje se od Zanra do Zanra. Razlike
u prikazivanju Zena su posebno vidljive u realistiénim i nerealisticnim sagama. U Zanrovima
realisticnih saga, prikazi Zena moraju odrazavati realan zivot. To znaci da literarne figure
trebaju biti prihvatljive kao povijesne licnosti. No, ta podudarnost ne znac¢i nuzno da literatura
daje istinitu sliku Zena i njihovih Zivota, bilo unutar okvira naracije ili vremena u kojima su
pisane.®!

Zene u sagama o Islandanima prikazane su snaznog i neovisnog karaktera; to je
djelomi¢no razumljivo zbog pozadine polozaja Zena u staronordijskom druStvu koji je u
odnosu na druga srednjovjekovna drustva bio prilicno dobar. No, snazni zenski karakteri su
takoder rezultat idealiziraju¢e knjiZevnosti. Muski junaci se izdiZzu iznad obi¢nih muskaraca
svojim vjeStinama, snagom 1 vitalnoS$¢u, te se samim time i1 zenske junakinje izdizu iznad
obi¢nih Zena. Ipak, Zena nikad nije glavni lik u sagama o Islandanima; jedino je Gudrun iz
ovim zanrom dominira akcija, a prema spolnim ulogama muski je spol aktivan, muskaci su

automatski glavni likovi. Vazni muski likovi mogu se podijeliti u skupine prema tipovima
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npr. pozitivni ili negativni junak, Krist/Baldr®? tip, mudrac. U svakoj skupini, likovi su vrlo
individualizirani. Vazne zenske likove u sagama grubo dijelimo na dvije skupine, jake i slabe
zene. Vecina ih pripada prvoj skupini. Tako nailazimo na likove poput Gudrun u sagi 0
Laxardalranima, Bergpore i Hallgerdr u Njallsovoj sagi, te Audr i Pordis u sagi o Gisliju
Surssonu. Slabe se Zene rijetko pojavljuju. One zapravo nisu slabi karakteri, ali su im snaga i
volja za zivotom slomljene zbog gubitka voljenog muskarca. Hrefna u sagi o0
Laxardalranima, Helga u sagi o Gunnlaugru zmijskog jezika i Oddny u sagi o Bjérnu
pripadaju tom tipu zene, $to je vjerojatno utjecaj europske romanti¢arske knjizevnosti. Medu
sporednim Zenskim likovima, one koje poznaju magiju, generalno se opisuju kao zle, osim u
slu¢aju kad svoju sposobnost koriste kako bi pomogle junaku. Ponekad se Cinjenica da je zena
uspjela zavesti mladeg muskarca pripisivala poznavanju magije. Generalno, Zene su
prikazivane s puno manje detaljnih opisa i spominju se rjede nego muskaraci.®®

U smislu narativne funkcije, autori saga su koristili Zene kako bi ubrzali akciju. Ono
Sto je uvelike formiralo na$ stav o zenskim likovima u sagama je odredena autorova knjizevna
tehnika, pa ju moramo svakako imati u vidu. Zenski likovi djeluju unutar svojih drustvenih
uloga majki, supruga, kéeri, sestara, a njihova reputacija ovisi o muskoj perspektivi koliko
dobro one igraju svoje uloge. U sagama Islandana Cesto susreCemo Zenu koja potice
muskarca na osvetu. To &ini jer se trudi zastititi ¢ast svoje obitelji. Zenska pasivna uloga joj
ne dozvoljava da sama djeluje, pa je osudena na beskompromisno huskanje muskarca na
osvetu.®*

U sagama o kraljevima zene obi¢no igraju podredenu ulogu. Iznimku ¢ine kraljice i
princeze, pogotovo u ranom razdoblju, poput kraljice Gunnhildr, Zene norveskog kralja Eirika
Haraldssona; $vedske princeze Ingibjorg, koja je igrala vaznu ulogu u sagama sv. Olafa; i
Svedske kraljice Sigrdr, koja je ubila oca sv. Olafa. Razlog zbog kojeg se isti¢u njihova djela
leZzi u njihovom visokom drustvenom statusu. Sage 0 kraljevima se bave politikom, $to je
domena muskaraca, pa posljedi¢no, Zene igraju znac¢ajnu ulogu u pri¢i samo ako su politicke
figure ili su ukljuCene u politicke igre. Kraljev privatni Zivot i njegovi odnosi sa Zenama,
obi¢no se ne spominju. Iznimku, donekle, ¢ine sage o Olafu. Moguc¢i razlog je Sto najstarije

pisane sage o tom kralju potjecu iz tradicije koju su djelomi&no oblikovale Zene.®®

82 Baldr je bio najpopularniji medu staronordijskim bogovima. Allan (2008: 136)
8 Jesch (1991: 193)
& Byock (2001: 207-208)
8 Mundal (1993: 724)
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U nerealisti¢cnim sagama, kao S§to su sage iz starine (Fornaldarsogur) i sage 0
vitezovima (Riddarségur), Zzene Cesto preuzimaju aktivniju ulogu u prici. U ovim sagama zene
nadilaze uobicajene zenske uloge i djeluju u ulozi koja je obi¢no rezervirana za muskarce;
npr. ratnica, zapovjednica vojske, izvrsSiteljica osvete ili vladajuca kraljica ili princeza.

Samo je jedna od saga iz starina, Hervarar saga, dobila ime po Zenskom liku, Hervor,
koja nastupa u formalno glavnom dijelu sage kao osoba koja provodi akciju. Neke od
islandskih saga o vitezovima i neke od prevedenih saga nose naziv muskog i zenskog junaka
zajedno, Sto takoder govori u prilog vaznosti Zenskih likova. U nekim sagama, zenske
junakinje ne samo da igraju ulogu muskarca, ve¢ se odijevaju kao oni i pretvaraju se da su
muskarci te zahtijevaju da se prema njima ponaSa kao prema muskarcima. Kad junakinja
zahtijeva igrati musku ulogu, ona naglasava ¢injenicu da muska uloga nudi puno vise
mogucnosti od Zenske. Kad se zene u nerealistiénim sagama ponaSaju kao muskarci, to moze
znaciti da teze vecoj slobodi, premda im nije uvijek dozvoljeno igrati musku ulogu. Princeza
ili kraljica koja se odbija udati, $to je Cest motiv u kasnijim islandskim sagama o vitezovima,
u vecini slucajeva je prisiljena na brak za udvaraca koji je osvaja na vojnicki nacin 1 siluje,
udaje se za njega i preuzima svoju uobitajenu Zensku ulogu.® Silovanje je u srednjem vijeku
prvenstveno znacilo povredu obiteljske Casti, pa je samim time silovana Zena (pogotovo ako
se radilo o djevici) gubila na vrijednosti kod potencijalnih Zenika.®’

Kao §to vidimo, sage mogu odraZzavati razliCite stavove o Zenama, kao 1 raspravu o
zenskoj prirodi i njenom mjestu u drustvu, u kasnijem srednjem vijeku.

Zenski likovi u svim zanrovima saga &esto su hvaljeni zbog svoje ljepote, ali jo§ Seée
zbog svoje mudrosti. Zapravo, one osobine karaktera koje su smatrane pozitivnim kod
muskaraca (osje¢aj Casti, samozalaganje, jaka volja, hrabrost, velikodusnost) su smatrane
pozitivnim karakteristikama i1 kod Zena. Pozitivno vrednovanje mudrih i jakih Zena mozda je
povezano s nasljedstvom u staronordijskom drustvu. To je druStvo bilo svjesno €injenice da
djeca nasljeduju majéine kvalitete, jednako kao i oceve. Isto tako izrazavali su veliko
poStovanje prema bastini kao mnogo vaznijem faktoru u formiranju djecijeg karaktera od
utjecaja okolisa. S inteligentnom zenom, snaznog karaktera mozda se nije bilo lako nositi, ali
takve su osobine bile pozeljne kod mlade. Objasnjenje bi moglo biti da se na takvu mladu

gledalo kao na ulaganje u buduénost jo§ nerodenih sinova.®

8 Mundal (1993: 724)
87 Cesco (2006: 694-696)
8 Mundal (1993: 724)
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3. Zene trgovkinje, putnice i kolonizatorice

3.1 Trgovkinje

Kad zamisljamo Zenu vikinskog doba, najce$¢e vidimo kucanicu koja pazi na
domacinstvo dok su joj muz i sinovi u pljackaskim i trgovinskim pohodima, a za nagradu joj
donose drangulije iz Engleske ili Irske. Mozda je takva slika djelomi¢no to¢na, ali postoje
dokazi koji pokazuju da nije posve toc¢na. Pisani izvori pokazuju indicije da su Zene odlazile
na neke od tih ekspedicija, a arheoloski nalazi su jo$ jasniji. Grobnice pokazuju da su
Skandinavke (identificirane po nakitu) stigle do jako udaljenih mjesta poput Grenlanda ili
Rusije. Grobnice vikinskih Zena su pronadene diljem svijeta za koji znamo da su Skandinavci

tamo bili aktivni, §to govori u prilog ¢injenici da su Zene bile dio vikinSkih ekspanzija.89

Slika 6. Vikinski trgovacki putevi

8 Jesch (1991:35)
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Naravno, ne postoje dokazi koji pokazuju da su Zene slijedile svoje muskarce u vojnim
ekspedicijama. No ondje gdje je bila prisutna trgovina i pljacka, mozemo vidjeti posve
drugaciju sliku. Velike ruske rijeke vodile su do Bizanta gdje se odvijala vazna
multinacionalna trgovina u kojoj su sudjelovali i $vedski Vikinzi - Varjazi. Medu grobnicama
tipi¢nog skandinavskog tipa, u blizini velikih trgovackih centara Staraje Ladoge, Jaroslavlja,
Smolenska, Cernigiva i Kijeva, pronaden je pozamasan broj Zenskih grobova. Trgovacke su
baze pomagale obiteljima trgovaca koje su zivjele u skandinavskim zajednicama, dok su oni
sami odlazili na svoja duga trgovacka putovanja. Judith Jesch govori kako su istrazivanja
pokazala da je na tim mjestima pronadeno 60% Zenskih grobnica i 55% muskih, $to ukazuje
na veliki broj zena koje su bile prisutne u skandinavskim trgovackim zajednicama tog
razdoblja. 19% vaga i utega pronadenih u Zenskim grobnicama ukazuje da su zene u to doba
bile ukljucene u trgovinu.90

lako su prva putovanja Skandinavaca na britanske otoke bila ona oruzanog tipa, gdje
zene nisu bile prisutne, iz velikog je broja zenskih grobnica vidljivo da su ta mjesta ubrzo
postala vikinsko sjediste. Ubrzo po dolasku na britanske otoke Skandinavci su presli na
krsc¢anstvo, pa grobovi poganskog tipa postoje samo iz najranije faze njihovog boravka tamo
(9. i rano 10. stoljece). U rjede naseljenim podru¢jima britanskih otoka s ve¢im udjelom
doseljenika, proslo je vise vremena prije nego li su doseljenici presli na kr¢anstvo.™

Na sjevernim i zapadnim otocima Skotske, skandinavski grobovi jasno ukazuju na
znaajne imigracije. Takva se slika pruza i u Orkneyu, gdje se smatra da je sjevernjacki
element iznimno jak, te da su imigranti u potpunosti raselili domace Pikte. Na oto¢ju Man,
kojem ime govori u prilog, pronaden je samo jedan Zenski grob. Farojsko oto¢je 1 Island bili
su nenaseljeni u trenu kad su se Skandinavci krenuli naseljavati, a na Grenlandu je, €ini se,
bilo vrlo malo doticaja izmedu domorodaca Eskima, na samom sjeveru zemlje, i doseljenika.

Te su zemlje sluzbeno postale kri¢anske pocetkom 10. stoljeca.?

% Jjesch (1991: 36)

°! Danielsen et alii (1995: 21-22)

% http://www.bbc.co.uk/history/ancient/vikings/colonists_01.shtml
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3.2 Vikinske zene u Engleskoj

Kod identifikacije Skandinavki u dokumentima iz drugih zemalja, bilo bi za o¢ekivati
da se pouzdamo u pronalazenje ocCitih skandinavskih Zenskih imena. Takva procedura nije u
potpunosti sigurna. Imena su podlozna modi, a skandinavsko ime ne zna¢i nuzno da osoba
ima skandinavsko podrijetlo. Nalazak velikog broja skandinavskih imena u odredenom
podrucju gdje postoje i drugi dokazi skandinavskih utjecaja, mozemo pretpostaviti da su ta
imena rezultat imigracije. Dokumeti koji sadrze takva imena najceS¢e potjecu iz kasnijeg
razdoblja i ne predstavljaju originalne imigrante, ve¢ su dokaz mijesane populacije autohtonih
Engleza i pridoslih Skandinavaca.*®

Domesday book, knjiga koja je pisana za Williama nakon §to je osvojio Englesku,
biljezi vlasnistvo nad posjedima u vecem dijelu zemlje, onakvo kakvo je bilo u vrijeme
njegovog prethodnika Edvarda, ¢ime nam pruza dragocjene podatke o osobnim imenima kao i
imenima mjesta u Engleskoj u 11. stoljecu. Premda je u njoj zabiljeZeno vise muskih imena,
§to je razumljivo jer su oni u vecoj mjeri bili vlasnici zemlje, ipak nailazimo i na vlasnice
posjeda koje nose imena skandinavskog podrijetla. Takva su imena najbrojnija u istocnom
dijelu zemlje, posebice u Yorkshireu i Lincolnshireu, gdje pouzdano znamo da su postojala
skandinavska naselja. Na zapadu i jugu, skandinvska imena se pojavljuju samo u naseljima
gdje je Zivjela nekolicina ljudi viseg drustvenog statusa za vrijeme vladavine danskog kralja
Knuta (1016. -1035.).%

Vrlo uobic¢ajeno skandinavsko ime Gunnhild(r) nosilo je nekoliko rodakinja kralja
Knuta, ukljucujuéi njegovu sestru 1 kcer, te je stoga bilo u modi u Engleskoj u 11. stoljecu.
Sedam puta je isto ime zabiljezeno u Domesday book u okruzjima Sussex, Essex i Somerset.
To ukazuje na ¢injenicu da su Engleskinje davale pomodna imena svojim kéerima ili da se
radilo o Zenama koje su bile ¢lanice nekolicine obitelji zemljoposjednika koje je namjestio
Knut, u podrugjima gdje ranije nisu zivjeli Skandinavci.*®

Toc¢na povijest imigracije Skandinavaca u istoénu Englesku do danas nije poznata.
Ako je imigracija bila manjeg razmjera i ticala se vikinSke vojske koja se u malom broju
ukljucila u domace stanovnistvo, s kojim je kontrolirala podrucje, zene vjerojatno nisu bile

ukljuCene u tu imigraciju. Ako se pak radilo o velikim razmjerima imigracije, gdje su

% http://www.bbc.co.uk/history/ancient/vikings/women_01.shtml
% Jesch (1991: 76)
% Jesch (1991: 76)

30



pripadnici vojske podizali naselja, to je zasigurno ukljucivalo i Zene. Premda je lako moguce
da su Vikinzi uzimali Engleskinje za Zene, veliki priljev muskaraca ipak je morao znaciti i
pokoju Skandinavku.*®

Ne postoje izvori koji mogu rijesiti pitanje doseljenica iz Skandinavije, posebice u ranom
periodu, ali studija imena mjesta, koju je poduzela Judith Jesch, daje nam neke naznake.
Mnoga skandinavska naselja u isto¢noj Engleskoj sadrze osobno ime u kombinaciji sa tipi¢no
skandinavskim elementom kao $to je —by (grad) ili -torp (mjesto stanovanja). Ime je najéesce
bilo musko, no ponekad se ime mjesta kombiniralo sa zenskim imenom. Iz toga se da
zakljuciti kako je mjesto neko¢ bilo u posjedu zene koja se tako zvala (ili je Zena bila
zakupac), premda nije posve jasno zasto su se imenima mjesta uopc¢e davala imena ljudi. Tako
Yorkshire i Lincolnshire imaju mjesta koja se danas zovu Raventhorpe. Ranije su se ona zvala
Rag(h)eneltorp, Ragnildtorp iz ¢ega vidimo da se radilo o Zenskom imenu Ragnhildr. Ne
znamo kad su prvi put mjesta nazvana tim imenom, to je moglo biti izmedu kasnog 9. i
kasnog 11. stoljeca. Imena mjesta koja u sebi sadrze zensko ime, najéesée se spominju u
dokumentima iz mnogo kasnijeg perioda, pa se originalna forma imena uvijek mora
rekonstruirati.%’

Cinjenica da su skandinavska imena nastavila biti popularna i nakon vikinskog perioda,
ostavlja moguénost da su neka od imena mjesta zapravo nastala puno kasnije i nemaju veze sa
skandinavskim doseljenicama. Ipak, studije iz Yorkshirea i Lincolnshirea otkrivaju pedeset i
sedam imena mjesta koja u sebi sadrze dvadeset i osam razli¢itih skandinavskih Zenskih
imena. Njih devet spominje se u Domesday book, a jedno i ranije. Sedamnaest osobnih imena
je zabiljezeno samo u imenima mjesta, §to nas upucuje u to da su imena mjestima dana prije

nego li su ta osobna imena izasla iz mode.*

3.3 Naselja na Islandu

U vrijeme nastanka skandinavskih naselja, Engleska je bila visoko razvijena i gusto
naseljena zemlja. S druge strane, Island je bio posve prazan, izuzev nekolicine irskih
pustinjaka koji su otiSli ¢im su se pojavili prvi norveski kolonizatori u 9. stoljecu. Zajedno s

Farskim oto¢jem, Island je bio jedino nenaseljeno mjesto koje su Skandinavci naselili u

% Jesch (1991: 76)
°7 Jesch (1991: 77,78)
% Jesch (1991: 78)
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vikinsko doba. Ako uzmemo u obzir ¢injenicu da su naseljenicima bili potrebni buduci
narastaji, jasno je da su se medu kolonizatorima nalazile i zene.*®

Kako je podrucje koje su naselili bilo prazno, ne postoje zapisi koji nam govore o
dolasku Skandinavaca. Ali, naseljavanje Islanda je zasigurno bilo jedna od najvecih
pustolovina vikinskog doba, bar tako misle Islandani koji u svojoj literaturi iz 13. stoljeca
(Saga o Islandanima) romantiziraju podvige svojih predaka i naseljavanje zemlje. Tamo se
spominje kako je vecina doseljenika pobjegla iz Norveske od tiranije norveskog kralja
Haralda Ljepokosog. Doseljenici su gotovo uvijek prikazani kao hrabri i odvazni Norvezani
plemenitog podrijetla. Zbog toga se sage ne mogu smatrati pouzdanim izvorima za najraniju
povijest Islanda i proces doseljavanja u nenaseljenu zemlju. Utjecaj saga koje su govorile o
ranoj povijest Islanda bio je vidljiv kroz stolje¢a, no postoje kasniji zapisi koji ipak sadrze
relevantne c¢injenice. Dva najvaznija djela koja govore o povijesti doseljavanja su Knjiga
Islandana (Islendingabdk) | Knjiga doseljenika (Landndmabdk).**®

Knjiga Islandana se smatra jednim od najutjecajnijih islandskih radova pisanih u
srednjem vijeku, jer je to bio prvi primjer povijesnog pisanja na standardnom, govornom
jeziku po kojem su se Islandani kasnije isticali. Za razliku od vecine ostalih islandskih radova,
ovom djelu zna se autor (Ari Porgilsson) i priblizno vrijeme u kojem je djelo napisano (1120.
god.). Daje nam pouzdani prikaz naseljavanja Islanda i njegovu najraniju povijest kojom su se
koristili 1 kasniji srednjovjekovni 1 moderni autori. Glavni nedostatak tog djela je sazetost.
Ono $to je zanimljivo jest da je jedna od Cetiri najbitnije osobe koje se spominju u vezi s
naseljavanjem bila zena — Audr, kéer Ketilla Pljosnatog Nosa, norveSkog starjesine koji se
naselio na zapadu Islanda. To su ujedno jedini podaci koje Ari navodi o Audr u Knjizi
Islandana.*®*

Iz Knjige doseljenika saznajemo vise o doseljenicama na Island, s obzirom na to da je
Knjiga zapravo katalog prvih doseljenika.’®? Generalno gledano moZemo vjerovati veéini
podataka, uz pokoji netoc¢an detalj. To nas dovodi do Cinjenice da je medu doseljenicima bio
velik broj Zena, $tovise da su i one mogle biti kolonizatorice, a ne samo dio prtljage uz djecu,

. . v . - 103
robove 1 stoku koju su muskarci vodili uza se.

% Magek, Palsson, Simek (2003: 12)
100 Jesch (1991: 79)
101 Magek, Palsson, Simek (2003: 12)
192 The New Cambridge Medieval History 11, c. 700 - ¢. 900, ur. R. McKitterick (1995: 214)
103 Jesch (1991: 80)
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Neke su zene doselile s majkom ili bracom. Neke su dosle s bracnim drugom ili
muskarcem za kojeg bi se udale na Islandu, dok je bilo sluc¢ajeva da se zena doselila na zemlju
sama sa sinovima, jer joj je muz umro putem, na moru. Takoder, postojale su zene koje su
same poduzele inicijativu preseljenja na Island. Jedna takva Zena bila je Asgerdr ¢ijeg je muza
smaknuo norveski kralj Harald Ljepokosi. Ona je uzela sinove i svog polubrata, i krenula na
Island s namjerom da se tamo trajno naseli. Kasnije se udala za nekog doseljenika.'%*

O Audr koja se spominje u Knjizi Islandana, doznajemo vise u Knjizi doseljenika.
Prikazana je kao kcer norvesSkog starjeSine Ketilla Pljosnatog Nosa, koji je iSao na Hebride

kao izaslanik kralja Haralda Ljepokosog. Udala se za norveskog kralja Dublina, koji je ubijen

u bitki za Irsku. Njen sin Porsteinn je

ubijen u bitki za Skotsku. Audr je
tada na um pala ideja o odlasku na
Island gdje ¢e udati Porsteinnove
kéeri. U tajnosti je pripremila brod na
kojem joj se pridruzilo dvadeset
muskaraca. Nakon §to je udala jednu

unuku u Orkneyu a drugu na

Farojskom otocju, stigla je na Island

Slika 7. Zemljovid Islanda gdje su ve¢ zivjela njena dva brata.
Njena pratnja je bila iznimno velika
pa je brat bio u mogucnosti pozvati samo dio pratnje da ostane Zivjeti kod njega. Uvrijedena
se Audr uputila k svome drugom bratu. Na proljece je krenula prema Breidafjorduru, gdje se
nastanila u mjestu zvanom Hvammur. Bila je dobra krS¢anka te je tu podigla kriz. Zemlju je
podijelila ljudima koji su s njom brodom stigli na Island, a preostale unuke je udala. O njenoj
smrti doznajemo sljedece: priredila je veliku gozbu na koju je pozvala sve prijatelje. Nakon tri
no¢i, svima je podijelila darove 1 dobre savjete, te naredila da gozba traje 1 naredne tri noc¢i
kako bi to bila njena pogrebna gozba. Umrla je u jeku trajanja gozbe, a njeno je tijelo
pokopano uz obalu.®®
Audr je bez sumnje bila iznimna Zena. Premda je postojalo nekoliko slicnih Zena koje su
naselile Island, ona pokazuje maksimum Kkoji je Zena mogla posti¢i u turbulentno vikinsko

doba. LiSena bilo kakve potpore od strane muza 1 sinova, morala je poduzeti inicijativu 1

104 Jesch (1991: 82)
195 Jesch (1991: 82,83)
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odigrati musku ulogu kako bi prebacila svoju obitelj na Island. Budu¢i da je uspjela u svojem
naumu, zasluzila je postovanje.

Cinjenica da su Zene dolazile iz uredenog druitva na Island, koji je to tek trebao postati,
nije im ostavljala puno mogucnosti, osim uloge domacice, supruge i majke. Samo je kratak
interval izmedu napustanja Norveske i1 naseljavanja Islanda pruzao Zeni ve¢e moguénosti, a

Audr je bila jedna od onih koje su iskoristile tu §ansu.'®

105 Jesch (1991: 83)
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4. Onodobni inozemni izvori koji spominju Zene

U skandinavskoj povijesti vikinsko je doba izdvojeno kao ono u kojem je velik broj
ljudi iz Skandinavije napustio svoju zemlju i1 otiSao u inozemstvo. Neka su putovanja
rezultirala pritokom velike koli¢ine bogatstva natrag u Skandinaviju, neka su urodila
privremenim boravkom u inozemstvu. Zbog toga se ovaj period definira kao udar kojeg su
vikinzi izvrsili na svijet oko sebe, udar koji je bio veci od bilo kojeg dogadaja prije ili poslije
njega. Impresije o tom vremenu pronadene su u pisanju ljudi koji su bili u kontaktu s njima.

Kozmopolitski je kontakt vrijedio za obje strane; kao $to su Skandinavci pronasli put u
svijet, svijet je doznao za Skandinaviju 1 neki su pronasli svoj put prema njoj. Izvori pisani o
Skandinaviji prije vikinskog doba ukazuju na viSe ignoriranja nego li znanja o njoj. Ali u
vikinsko doba, Europa kao da se probudila i okrenula prema svojim susjedima sa sjevera, pa
su ¢ak 1 udaljeni narodi poput Arapa uspostavili kontakt s njima. U trenu kad se doznalo nesto
viSe o Skandinavcima, Crkva je krenula u preobracivanje ljudi s tog prostora, vladari su Zeljeli
uspostaviti diplomatske odnose a trgovci su Zeljeli ostvariti trgovinske veze s njima.'%’

Vecina stranih izvora koja spominje zene u vikinsko doba ¢ini to povrsno. Ne postoje
izvori koji su detaljni 1 pouzdani u opisu Zena. Uglavnom se radi o stranim izvorima razli¢itih
vrsta, funkcija, datuma, mjesta podrijetla i uopée pouzdanosti, pa ne mogu pruZziti kompletniju
sliku o Zenskim ulogama koje su bile karakteristicne za vikinSko druStvo. Kratak pregled
stranih izvora ¢e pokazati ne samo razlike medu njima, ve¢ ¢e naglasiti i razlike medu
narodima i mjestima koji su bili u kontaktu s Vikinzima kao i naravi tih kontakata.'*

Najraniji strani izvori koje imamo, kao S$to su anali, nemaju niSta usporedivo sa
skandinavskim materijalima, buduci da nije postojala tradicija pisanja kronika suvremenih
dogadaja u Skandinaviji tijekom vikinskog perioda. Jedina suvremena vikinska literatura s
kojom su mogli biti usporedeni je skaldska poezija ili pak neki runski natpisi, premda su oni
bili osobnijeg karaktera. Neki od stranih izvora vise nalikuju na kasnije skandinavske izvore,
posebice sage koje su pisane na Islandu u 13. stoljecu i kasnije. lako se odnose na vikinsko
doba 1 baziraju se na dogadajima koji se tiCu tog perioda, govore nam vise o vremenu u kojem

su nastale nego o onom kojeg bi se trebale doticati.'*°
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Jednu krajnost predstavljaju franacki anali iz 9. stolje¢a koji se smatraju najvecim i
najraznovrsnijim suvremenim pisanim dokazima vikinske povijesti, a drugu izvjestaj Ibn
Dihye iz 12. ili 13. stoljeca, koji pri¢a o al-Ghazalovom poslanstvu na vikinskom dvoru u 9.
stoljecu, a znanstvenici ga odbacuju kao romanti¢nu izmiéljotinu.110

Izvori koji se mogu ¢initi od jednake vaznosti mogu imati promjenjivu korisnost. engleski,
irski 1 franacki anali koji opisuju vikinSke napade, premda proizlaze iz suvremenih zapisa,
kompilirani su puno kasnije. Tako, jedan od najvaznijih irskih tekstova, Anali iz Ulstera,
postoji u verziji iz 15. stolje¢a. Do danas se znanstvenici nisu odlucili na koji nacin takvi
tekstovi mogu posluziti za povijesno proucavanje. Ipak, postoje odredeni dogovori o tome
koji se izvori mogu smatrati suvremenim ili ako ne suvremenim, s kolikim su vremenskim
odmakom napisani. Postoji konsenzus o razvoju Anglosaske kronike, npr. iskaz o vikinskom
utjecaju na dva i pol stoljeca engleske povijesti. Ipak, pogled na vikinske napade u 9. i 10.
stoljecu nije samo pristran 1 usmjeren protiv Skandinavaca koji su napadali ($to je obi¢no
slu¢aj u mnogim analima), ve¢ predstavlja gotovo isklju¢ivo zapadnosasko glediste, pa u
tekstu postoji regionalna pristranost unutar engleske pristranosti. Selekcija zapisanih dogadaja
je takoder pristrana, utoliko $to Kronika prikazuje uglavnom vojne i politicke teme. Naselja i
trgovina se gotovo ne spominju. Prema tome postoji paradoks da nam Kronika ne govori
gotovo nista o mjestu kasnije znanom kao Lincolnshire, iako je to dio Engleske u kojem je
najveca koncentracija imena mjesta skandinavskog podrijetla, Sto pretpostavlja brojna
vikin§ka naselja na tom mjestu u proslosti. Samim time imamo vrlo labave podatke o povijesti
Zena, s obzirom da Zene nisu igrale vaznu ulogu u politici 1 vojsci, odnosno dogadajima koji
su opisani u Kronici.'**

Ruska kronika je takoder kompilirana u 12. stolje¢u, pa se ne moze smatrati suvremenim
prikazom vikinskog doba, iz jednostavnog razloga §to su u to doba Vikinzi bili nepoznati
medu nepismenim Slavenima i polupismenim Rusima.'?

Postojalo je 1 pitanje jezika, zbog €ega neki izvori nisu uspjeli osigurati informacije koje
danas trazimo. Postavlja se pitanje kako su stranci, Cije tekstove danas imamo, uopce
komunicirali s Vikinzima kad bi ih susreli? Kako su znali tko su oni uopée i odakle dolaze?
Pretpostavlja se da su Vikinzi bili prilagodljivi i vrlo brzo ucili jezike zemalja koje bi naselili.
U Engleskoj, gdje se nalazio prilican broj Vikinga s kojima je domace stanovnistvo u duljem

vremenskom periodu dolazilo u kontakt, moguce je da su Englezi naucili ponesto od jezika

110 jesch (1991: 85-86)
11 Jesch (1991: 86)
112 Jesch (1991: 86)
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doseljenika. U myjestima gdje doseljenici nisu govorili jezikom domacina i1 obrnuto,
komunikacija je tekla putem tumaca. No, takva je komunikacija znala biti nezgodna. To se
posebice odnosilo na Arape, ¢iji izvori ¢esto spominju tumaca. Veéinu stvari koje opisuje Ibn
Fadlan, kojeg je bagdadski kalif u diplomatskoj misiji poslao u Bugarsku 921.- 922. godine,
nije sam mogao vidjeti ve¢ su do njega doprle putem tumada. Cak i neke scene koje je vidio
sam nisu mu mnogo znacile, ukoliko mu ih netko tko zna o ¢emu se radi nije pojasnio. Na
zalost ne znamo nista o tim tumacima. Je li tuma¢ Ibn Fadlana bio Rus ili Skandinavac? Je i
jezik kojim se sluzio, kako bi komunicirao s obje strane, bio dovoljno dobar da docara
koncepte i ideje toliko strane kulturi Ibn Fadlana?*™® Uz ta se pitanja, naravno, namece i ono
opisuju li islamski izvori polozaj zene u zajednici s muSkarcem iz perspektive islamskog
svijeta ili pak onog naizgled muskog svijeta Vikinga?

Izvori nigdje ne spominju podrijetlo Zena o kojima piSu. Ne znamo jesu li u prosjeku
vikinSke Zene bile Skandinavke koje su muZevi od kuce poveli sa sobom ili bi odabrali Zenu
iz zemlje u koju bi dosli. U slucaju da je Zena bila iz zemlje u koju je Viking dosao, ne znamo
da li se radilo o ropkinjama ili 0 domac¢im Zenama. Sve je bilo moguce, no na zalost gotovo
nista ne znamo o pojedinac¢nim sluéajevima. Vikinzi, koji su prvenstveno bili trgovci robljem,
obicavali su putovati na brodovima punim ropkinja. Dok je vecina njih bila prodana, neke su
ostajale u privremenom ili trajnom vlasni§tvu svojeg gospodara.**

Na bazi pristranih stranih izvora tesko je izvuéi valjane zakljucke o Vikinzima i njihovim
aktivnostima u inozemstvu. Europski anali naj¢eS¢e se bave vojnim aktivnostima, a arapski
geografi opisom trgovanja robljem. Moze se reci da ti strani izvori ne pruzaju jasne dokaze o
sudjelovanju Skandinavki u velikim vikinskim prekomorskim pustolovinama. Zbog toga je

bolje pouzdati se u druge vrste dokaza, kao §to su arheoloski nalazi ili imena mj esta.'®

113 Jesch (1991: 87)
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5. Od ratnica do redovnica

5.1 Zene ratnice

Sas Gramatik u svojem djelu Povijest Danaca iz 1200. god. opisuje Zene ratnice koje
su zivjele u Danskoj u vikinsko doba. Navodi da je postojao odredeni broj Zena koje su ¢inile
sve kako bi Sto viSe nalikovale musSkarcima. Zanemarivale su svoju zenskost, odijevale se
poput muskaraca i pripremale za ratne podvige. Ono §to je karakteristicno za Gramatikove
opise Zena ratnica jest da su na kraju uvijek bile porazene od muskaraca. S obzirom na svoje
krs¢ansko opredjeljenje, Gramatik se protivio Zenama ratnicama. Poput mnogih Klerika, za
enu je vidio samo jednu ulogu, onu reproduktivnog karaktera.'®

U zbirci od devet knjiga, Gramatik je iznio suvremenu povijest koja obiluje legendama
1 pricama. Jasno je vidljiv utjecaj klasi¢nih modela pisanih latinicom; njegove Zene ratnice
uvelike slic¢e klasicnom prikazu Amazonki. Ipak, njegove ratnice nisu samo fiktivni likovi.
Gramatik je veéinu svojeg materijala oslikao prema autohtonim skandinavskim izvorima, te je
istaknuo kako je piSuéi svoje knjige uvelike kopirao domoroce. Zbog toga znamo da price o
ratnicama, mozda fiktivne, ipak imaju svoje mjesto u staronordijskoj literaturi, iako u nesto

izmjenjenom obliku.'*’

5.2 Valkire i ratnici

Dio islandske tradicije ¢ine i pjesme o valkirama. U njima su, mitoloske valkire, koje
potvrduju smrt na ratnom polju i posluzuju pi¢e u Valhalli, razvile dodatnu ulogu zastitnica i
tutorica heroja. lako su se ukazivale na ratnim poljima tijekom bitke, nigdje se ne spominje da
sudjeluju u borbi.**®

Gramatik prikazuje ratnice koje se individualno bore, ali napominje kako su neke od
njih pruzale vise nematerijalne pomoc¢i junacima. Govori o Lathegerthi koja se pojavljivala u
bitki prema potrebama junaka Regnera, a njena ju sposobost letenja dovodi u srodstvo s

valkirama. Gramatik spominje djevojke iz Sume koje su imale posebnu sposobnost
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kontrolirati uspjeh ratova svojim blagoslovima i vodstvom. One su bile nevidljivo prisutne na
bojistima i tajno pomagale junacima kako bi izvojevali pobjedu. Iz tih je navoda jasno da je
Gramatik bio upoznat s pri¢ama o valkirama.™**

Premda se herojske fantazije o valkirama pripisuju masti muskaraca, uvijek postoji
iskuSenje da prikaze Zenskih likova islandske prozne knjizevnosti promatramo kao stvarnije

portrete.

5.3 Ucinci pokrstavanja

Prihvacanje krS¢anskih ideja 1 vrijednosti znacilo je napustanje vecine dotadasnjih
poganskih obic¢aja i uvjerenja. Crkva je cijenila ¢ednost vise od plodnosti, briga za obitelj bila
je manje vazna od brige za spas individualne duSe; kr§¢ane se ucilo da budu tolerantni i
milosrdni, a ne osvetoljubivi; poniznost je bila veca vrlina od casti, a novi kult bio je u
potpunosti u rukama muskog svecenstva — zene su mogle sudjelovati samo pasivno.'?

PokrStavanje je znacilo mnoge temeljite promjene, ali revolucija nije bila potpuna.
Neke znacajke stare religije su prezivjele, iako u modificiranim oblicima, dijelomi¢no zato §to
su skandinavska vjerovanja dugo bila pod utjecajem krS¢anstva. Crkva je osudila mnoge
prakse i rituale, ali je neke ipak morala prihvatiti. Opstanak magije u kr§¢anskom obliku vrlo
dobro je prikazan u norveSskom runskom natpisu ,,Marija je rodila Krista, Elizabeta je rodila
Ivana Krstitelja. Dodi u njhovo ime. Izadi, dijete. Bog te zove u svjetlo!“***. Zenske
pomagacice poganskog vremena su zamijenjene krS¢anskim svecima, prvenstveno Djevicom
Marijom.

Runski natpisi pokazuju da se Marijin kult rano razvio u Svealandu (stariji naziv za
Svedsku) i da je bio omiljen medu Zenama. Brojni natpisi ukljuéuju molitvu ,,Neka Bog i

¢

Majka Bozja pomognu njegovoj dusi“, od kojih su gotovo polovicu narucile Zene. Ti 1 drugi

Pretpostavlja se da su Zene bile te koje su s posebnom radoS¢u prihvacale vecinu

123

kr§¢anskog nauka jer su kr§¢anski raj smatrale puno privlacnijim od Helinog ™ tmurnog

carstva kamo su ranije bile slane nakon smrti. Mnoge su takoder s rado$¢u vjerovale da su u

119 Jesch (1991: 179-180)
120 Sawyer (1993: 197)
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123 Zla bozica Hela vladala je sjenovitim podzemnim carstvom Hel u koje su dolazili svi mrtvi koji nisu kao
ratnici zasluzili odlazak u Valhallu. (op.a.)
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o¢ima Boga bile jednake s muSkarcima i da njihova vrijednost nije ovisila o njihovoj
plodnosti, obitelji ili drustvenom statusu; krS¢anska zajednica je pruzala utoCiSte svima,
ukljucujuci 1 zene koje su bile neplodne ili neudate, kao i siro¢ad i siromasne. Kr$¢ansko
ucenje o tome da svi imaju obvezu pomoci onima u potrebi posebno je dobrodoslo Zenama
bez blize rodbine, jer su imale daleko manje moguénosti uzdrzavati same sebe nego muskarci
124

u slicnoj situaciji.”* Postati redovnicom znacilo je ste¢i moguénost ucenja i vodenja

odredenih poslova u samostanu poput kopiranja rukopisa, pripremanja hrane, izrade i
popravka odjece te brige oko ﬁnancija.125

Sa sigurno$¢u se moze pretpostaviti da su u Skandinaviji, kao i u ostalim dijelovima
Europe, Zene bile medu prvim obracenicima, kao i donatorice dje¢jeg krStenja i aktivne u
evangelizaciji, poti¢u¢i svoje muzeve na pokrstenje kako bi svoju djecu ucili novoj vjeri.
Obic¢no je otac odredivao vjeru svojoj obitelji, no postojale su iznimke. Kamen s runskim
natpisom u Enbergi u Upplandu, koji su podigla dva brata u sjeCanje na svoje roditelje,
pokazuje da je samo njihova majka bila kr$¢anka. Podignut je na poganskom groblju, a na
njemu medu ostalim piSe — ,,neka Bog sada pomogne njenoj dusi“.**®

Spomenici koji se odnose na izgradnju mostova joS su jedan od dokaza vaznosti Zena u
procesu Kristijanizacije. Hodocasnici su smatrali da je izgradnja mostova (moglo se odnositi
na izgradnju mosti¢a preko mocvarnog tla) pohvalan ¢in kojim se mogla zaraditi bozanska
milost.*”’
Natpisi su uglavnom krS¢anski spomenici koji dokazuju prihvac¢anje nove religije od
strane onog tko je podigao spomenik ili umrlog, iskazujuéi spremnost davanja aktivne potpore
misionarima. Znacajno je da je gotovo Cetvrtina svih natpisa navodila Zene kao vlasnice
imanja. Veéina njih bile su udovice koje su mogle ocekivati potporu klerika koji su ih
nagovarali da se ne udaju, u nadi da ¢e bar dio svojih posjeda namijeniti njima kao zaduzbine
za njihove crkve.'®

Zenska velikodusnost, kad je Crkva u pitanju, bila je est uzrok obiteljskih sukoba u
srednjovjekovnoj Europi, a ponekad su i rodaci poduzimali drasticne mjere kako bi zastitili

svoje pravo na obiteljsku imovinu. Cini se da je to bio slucaj i kod dvije skandinavske Zene iz

12. stoljeca koje pamtimo kao pobozne i velikodusne mucenice: Sv. Helenu iz Skdvde u

124 sawyer (1993: 197-198)
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125 Sawyer (1993: 198)
127 Sawyer (1993: 198)
128 Sawyer (1993: 199)
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Svedskoj i Sv. Margaretu iz Roskildea u Danskoj ubila su bra¢a koja su Zeljela sprijediti
daljnje otudenje obiteljske imovine.?

Cini se da je svako doba zenama donijelo neke moguénosti i nemoguénosti, pa je tesko
dati jasan odgovor na pitanje jesu li Zene u Skandinaviji imale visi status 1 vecu slobodu
djelovanja u predkrs¢ansko doba ili kasnije. PoboljSanje prehrane i smanjenje proizvoljnog

nasilja tijekom vremena, doprinjelo je svima, posebice Zenama koje su pocele Zivjeti dulje.

129 Sawyer (1993: 199)
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6. Zakljucak

Vikinsko je doba trajalo tri stolje¢a. Iz svih raspolozivih multidisciplinarnih dokaza
koje imamo, mozemo ste¢i dojam o zenskim iskustvima. No, tesko je re¢i jesu li vikinske
zene bile bolje ili loSije od svojih suvremenica u drugim kulturama ili svojih potomaka u
kr§¢anskoj srednjovjekovnoj Skandinaviji, te jesu li Zene u vikinsko doba doista imale
kontrolu nad svojim Zivotima.™*® Pisani materijali, poput sagi, pjesama, mitologije i legendi
potjecu od muskih autora iz razdoblja koja su uslijedila nakon vikinskog doba, te samim time
spadaju u muski, nerijetko krs¢anski, diskurs i kao takvi nam ne mogu posluziti kao Cinjeni¢ni
dokazi o zivotu Zena u vikinsko doba.

Ono $to sa sigurno$¢u znamo jest da je velik broj zenau 9. 1 10. stolje¢u bio ukljuc¢en u
vikinSko naseljavanje do tad nenaseljenih (ili vrlo rijetko naseljenih) prostora poput sjeverne i
zapadne Skotske, Farojskog otodja, Islanda i Grenlanda. Prema kraju te faze naseljavanja,
zene su bile prisutne na putovanjima u Sjevernu Ameriku i istrazivanjima iste, $to je vidljivo

iz islandskih saga, ali u prvom redu iz nalaza u L'Anse aux Meadowsu.'®!

Premda je veéina
tih Zena putovala kao ¢lanica domacinstva kojeg je predvodio muskarac, postoje dokazi koji
sugeriraju da su Zene takoder organizirale prijevoz svojih obitelji 1 prijatelja na destinacije
koje bi same odredile.

Kad je rije¢ o Zenama koje nisu napustile Skandinaviju, arheoloski nalazi iz Birke,
Kaupanga i Hedebya pruZaju dinamican pogled na vikinsko doba u Skandinaviji. U tim
uspjesnim centrima trgovine i manufakture, s narodnim i medunarodnim kontaktima, Zene su
bile dobro zastupljene, Sto je vidljivo iz brojnosti zenskih grobnica. Organizacija aktivnosti u
tim centrima, kao 1 povijesni 1 arheoloski nalazi, govore u prilog tome da su Zene mogle biti
trgovkinje ili obrtnice, te da su radile samostalno ili kao partnerice svojih muzeva. Razvoj
trgovine 1 industrije u vikinsko doba pruZio je nove mogucnosti koje su neke Zene dobro
iskoristile. U ruralnim sredinama, Zene su takoder imale prilicno velike ovlasti, jer su u
vremenima kad muSkaraca ne bi bilo u ku¢i, one gospodarile farmom. Obavljale su sve
poslove u kuéi i oko kuce; brinule o djeci, spremale hranu, izradivale odjecu, brinule o

Zivotinjama i obradivale zemlju.'*?

130 http://en.vikingkings.com/Portal Default.aspx?portal ID=116&active TablD=813&parentActive TabID=809
131 Jesch (1991: 203)
130 Nougier (1990: 28)
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Bez sumnje, vikinsko je doba obiljezeno popustanjem veza kojima su ljudi bili vezani
uz svoje domove, i putovanjima koja su podrazumijevala ucenje novih jezika, stjecanje
bogatstva i izlozenost novim kulturama i obiajima. Zene poput Audr i Asgerdr dobro su
iskoristile takve moguc¢nosti. No, kad se prasina slegla i velika kretanja vikinSkog doba
oslabila, zene su nastavile voditi zivot domacica. U kasno vikin§ko doba kr§¢anstvo je Zenama
pruzilo nove moguc¢nosti poput odlaska u hodocasc¢e u daleke strane zemlje. Takoder, mogle
Su posvecivati runske spomenike svojim kéerima, a ne samo muzevima i sinovima, te graditi i
popravljati mostove. Neudane zene su mogle ste¢i poStovanje kao donatorice i pokroviteljice
Crkve, a neke su mogle postati Clanice privilegiranih 1 prestiznih zajednica postavsi
redovnicama. One koje su uspjele iskoristiti moguénosti i dozivjeti svijet van okvira svoje
domovine, ostavile su trag u povijesti. Bez njih, proucavanje vikinskog doba ne bi bilo

potpuno.
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